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ERErAGE

- C’Eﬁ par la Langue maternelle qﬁé dota-”

/- vent commencer les études, dit M:

Rollin. Les Enfans coniprennent plus aifé-

ment les principes de la Grammaire, quand
ils les voient appliqués 4 une langue qu’ils

‘entendent déj3, & cette connoiffance’ leur-

. fert. comme d’intreduction aux Langues

 anciennes qu'on veut leur enfeigner. Nous

_ . avons de ‘bonnes Grammaires frangaifes 3

-+ mais je doute que Fon puiffe porter un ju~

- gement aufli favorable des Abrégés qui ont

été faits pour lescommencans. Les premiers
~élémens nhe fauroient étre trop fimplifiés.

"Quand on parle a des Enfans, il y aune -
- mefure de connoiffances 3 la quelle on doit /.

{e borner, parce qu’ils ne font pas capables
d’en recevoir davantage. 1l eft fur-tout im«
portant. de fie pas leir préfenter plufiéurs

. objets 3 la fois : il faut, pour ainfi dire, fai« |
- re entrer- dans leur efprit les idées une 3
_une, comme on introduit une liqueur gout- .

" 'te 3 goutte dans un vafe dont I’embouchure-

cet ordre confifte principalement 3 ne pas

fuppofer ‘des chofes que vous 1;'avez pas .

- encore dites, & 3. commencer par les con-
: W o .

eft €troite: fi vous en veifez trop en méme.
# tems, la'liqueur fe répand, & rien n’entre,’
.- dans lewafe. 11 ‘{ a aufli un ordre'd garder ;.
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| 4 - PREFACE.
£ noiffances qui ne dépendent point de- celles -

qui fuivent. Enfin, il y a une maniére de
s’énoncer accemmodée 3 leur foiblefle: ce
n’eft point par des définitions abftraites qu’-
~ on leur fera connoiltre les objets dont on leur
~ parle, mais par des- caralteres fenfibles, &
¥ quilesrendent faciles & diftinguer. (1) o
1, - Onfent, que pour exécuter ce plan, il faut
~ _connoitre les Enfans. - Appliqué pendant -
- vingt années aux foncions de linftrucion. .
publique, j’ai été A portée de les obferver de .~
L~ . pres,-de mefurer leurs forces, de fentir ce

T qui leur convient : c’eft cette connoiflance,

1. _ quelexpérience feule peut donner, quim’a -

, déterminé 4 compofer des livres élémentaix-
~». res. Puiffe I'exécution remplir I'unique but

. que je me propofe, celui d’étre utile; & d%2-
~ pargner 2 cet 4ge aimable une partie des lar-
. mes queles premiéres études font couler !~

- (1) Une Défnition preéfente une 1dée généa
“rale qui fuppofe des idées particulieres; &

e St S

e e b

- PEnfant n’ayant pas. encore acquis cesidses-
T particuliéres, ne peut entendre la définition
£ - Fas_compris, fousla dénomination de pro=

“noms adjeftifs, rous ceux que Pon appelle dé- . -

. meonflratifs, - pofleflifs, &c. parceque PEns. .~ f

C T Sfant avucequi fe nomme adjeCtif, & pareequ’st . .
7“7 convient de diminuer le nomibre des mots”:
barbares dans une Grammaire élémentaire, ;. |

e e —peen b

B

Sy | g g
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GRAMMAIRE FRANC’AISE

" —

INTRODUC'TION.

A Grammaire eﬁ Part de parler & d’e- .

crire corre¢tement.. Pour parler & pour

écnre on emploie des mots : les ‘mots’ font

compofés de lettres.
Il y a deux fortes de lettres, Ies wyelle:
& les confonnes. -

Les: voyelles font a, e, i, 0, 2, & ¥

On les appelle‘ 'voyelle.r, parceque,_ feules,
elles forment une voix, un fon. -
~II'y a trois fortes d’e ; e muet, ¢ fermé,
¢ euvert, - - - -
L’e muet, comme 3 la ﬁn de “ces mots
homme, mende : -onYappelle muet, parceque
le fon en eft fourd & peu fenfible,

L€ fermé, comme 3 la fin.de ces mots

- Bonté, caft: cet é fe prononce la bouche'
prefque fermée.

Y
]
-
-
Ny
s

’€ ouvert, comme a la fin dc ce mots j
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j)roce.r, accés, fzzc'ce.r : pour bien. prononccr

cet ¢, il faut appuyer deffus, & deﬁ'crrer les
dents -

L’y grecs emploxe Ie plus’ fouvent pour
deux 7, comme dans pay/an, moyen, joyed x:
prononcez par-ifan, moi-ien, for-ieux.

" Ily a dix-huit confonnes, favoir, 5, ¢,
dfg,_;,k Iy myny py g5 1y 55 8, v,
%, z. Ces lettres s’appellent cwﬁmﬂe;, par-
ce qu’elles ne forment un fon‘qu’avec le fe-
cours . des voyelles, comme ba, be, bi, bo.

by : ca, ce, ¢i, co, cu: day de, di, do, duy
&e.

Lalettré 4 ne fe prononce pas dans cer-
tains mots, ’homme, Phonneur, 1 hg/iazre, &ec,
qu'on prononce comme §'il y' avoit I’ omme,
Vonneur, Viftoire; alors.on 'appelle b muetze,

Mais dans les mots fuivans, la baine, le
bameau, le béros, la lettre b fait prononcer‘; .
du gofier la voyelle qui fuit ; alors on I ap-
pelle b afpirée ; 2infi I’on écrit & ’on pro-
nonce feparement lIes deux mots, /Jz baine,

- & non pas Phaine, les héros, & non pas -

comme §’il y avoit /es zbéros.
Des voyelles. longue: & Izreve.r. o

Les voyelles longués font celles fur lef..

.quelles on appuie Pplus long-tems que’ fup’

les autres en les pronongant,
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. Les voyelles &réves font celles fur lef~

"= quelles on appuie moins long-tems,

-~ werbe, la Conjonction & VY Interjection,

i

Taccent aigu () qui fe met fur les é fermés,

Par exemple, a eft long dans pdre pour

faire du pain, il eft bref dans parse d’animal.

e eft long dans zempéte, &1l eft bref dans
trompette, ' ‘ '
7 eft long dans gire, & bref dans perize.
"o eft long dans apérre, & bref dans devote.
u eft long dans fire, & bref dans buzse.

- Pour marquer les différentes fortes d’e,
& les voyelles longues, on emploie trois pe-
tits fignes que 'on appelle accens; favoir,

bonté : Paccent grave.(*) qui fe_met fur les
¢ ouverts, accés : & 1’accent circonflexe (")
qui fe met fur la pliipart des voyelles lon. -

- gues, apotre.

11 y* aen frangais dix fortes de mots qu'on
appelle les parties du difeours, favoir, le
Nom, Y drticle, V' Adjectif, le Pronom, le
Verbe, le Participe, la Prépofition, Y Ad-
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_mun & le nom propre.

'_& le nomére.

"oz, un Kon : les- noms de femmes ou de fe-

 reine, une lonne. Enﬁute, par 1m1tatlon, l’on"

S R I O R
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CHAPITRE PREMIER. .= =

PreEMI ERE ESPECE DE MOTS,

Le Nom.

E Nom eﬂ: un mot qui fert & nomﬂkr
L une perfonne ou une chofe, comme
Pierre, Paul, Livre, Chapeau. :

11 y a-deux fortes de noms, le nom com=

1.e nom' comtmun eft celux qui convient
plufieurs perfonnes, ou a plufieurs chofes
femblables : bomme, cheval, maifon, font des
noms communs ; car le nom bomme con=
vient a Pierre, i Paul, &c. .

Le nom propre eft celut qui ne convient
qu’d une feule perfonne ou a une feulechofe,
commie Adam, Eve, Paris, la Seine.

Dans les noms, il faut conﬁderer le genre

- 11y a en frangais deux genres, le may'azlm
& le feminin, Lesnoms d’hommes ou de
males fontdu genre mafculin, comme un

melles font du genre féminin, comme une -
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a donné le genre mafculin ou le genre femx..
nin i des chofes qui ne font ni méles, ni fe-
melles, comme un lzvre, une zable, le jo/ezl
la June. .
Ily a deux nombres, le £ ngu/ter &le plu-'
riel : le fingulier,-quand on parle d’une {feule
perfonne ou - d’une feule chofe, comme un

homme, un livre : le pluriel,” quand on parle” .

de plufieurs perfonnes ou-de plufieurs cho- -
{es, comme les bommes, les livres. :

_Comment fe forme le pluriel dam les nams @
Recire GENERALE.

Pour former le pluriel, ajoutez s 3 1a ﬁn‘
du nom : le ros, les rois ; 1a reine, les retnes;
le lrure, les lrvres ; 1a tab/e, les zables. -

Premsére remarque. Les noms terminés au
fingulier par s, 2, x, n’ajoutent rien au plu-
riel : le Silsy Yes fils ; le nez, les nez - lavoix.
les woix. A

Deuxieme remaryz(e. Les noms termmcs ‘
- au fingulier par au, e, ou, prennent xau plu-

riel : le bateau, les bateaux ; le. ﬁu, les jc'zzx-

le caillon, les catllonx.
- Troffieme remarque. La plapart des noms
"'xermlnes au ﬁnguher par al, az[ funt Jear
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o les cbevaux, le travatl, les travaux., (Ex- -
cepte) détails, éventails, portails, gouvernails,
camails, e’pouvwztaz/.r.) Aieul, ciel, wil, font
au plunel azeux, cieux, yeux.

< e g m—
CHAPITRE H..
SECONDE ESPECE DE MOTS. ~ ’
L’drtz'c]e le, ia, les. ‘

L’Artlcle elt un petit mot que l on met .
devant les noms communs, & qui en
fait connoitre le genre et le nombre.
"~ Nousn’avons qu’ ‘un article le, la, au fin«
gulier ;' /s, au pluriel. - Le fe met devant
” un nom mafculin fingulier, / f‘pere', la fe
‘met devant un nom fingulier féminin, /&
rére ; les {e' met devant tous les noms plu-
riels, foH mafculins, foit féminins, /es méres,
Jes péres. Ainfi 'on connoit qu’un nom
‘eft du genre mafculin, quand on peut met-
tre /e devant ce nom: on connoit qu’un
nom eft du genre femmln quand on -peut
- .. mettre /a.
Ily a deux remarques : d falre fur Tarti-
cle. . )
. Pre/mere remargue. On retranchc e dans




"pE LA GRAMMAIRE FRANGAISE.  II'
le mot /e, on retranche 2 dans /z, quand le -
mot {uivant commence par une voyclle, ou
une 4 muette. '

Ainfi 'on dit largent pour le argent, Lhif-
toire pour /a biffoire ;- mais alorsonmet 2la -
placc\de Ia lettre retranchée cette petite fi-

gure (’) qu'on ap elle apoffrophe. Voyez
Chap xi. au mot Orthographe.

Deuxiéme remarque. Pour joindre un nom
a un mot précédent, on met deou & devant
" cenom : ﬁuzt de Zarbre, utile 3 Phomme.
- Alors au lieu de mettre d¢ /e devant un

nom mafculin fingulier qui commence par
une confonne, on met du,

Au lieu de 2 /e, on met qu.

Devant un nom pluriel, de les fe change
en des; @ les {e change en aux. - £

Exemp/e.r. :

.SingULIER MaAscuLIN,

. I Roi.
* Palais du Roi, pour dz % Roi.
Jobéis ar Roi, pour 2 % Roi.

: PLURIE‘L MAscuLIN.

, lem Rois; :
~ Palais des Rois, pour de les Rots.
] %éxsaux Roxs, pour & /es Roisy -
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~ - Piurier Feminiw.
_ Jes. Reines,
des Reines, pour de /es Reines.
aux Reines, pour 4 /es Reines.
Au contraire de-& 4 devant /z ne fe
changent jamais. ' :

SincuLIER FEMININ.
. 4

“Jz Reine. '

N de /z Reine.

@ /a Reine.

CHAPITRE IIL

"TROISIEME ESPECE DE MOTS.

, ‘ L’ Adjectif. -
’Adje&if eft un mot que I’on ajoute au
L‘n'om‘ pour marquer la qualité d’une
perfonne ou d’une chofe, comme 4on" pere,
bonne mere ; beau livre, belle image s 'ces
mots, bon, bonne, beau, belle, font des adjec-
tifs joints aux noms pére, mére, e, <
On connoit qu’un mot eft adjectif, quand. -
on peut y joindre le mot perfonne ou chofe s
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ainfi bahle, agréable, font des -adjedifs,
parce qu’on-peut dire perfonne babile, c/myé
réable.
-Les adjeétifs ont les deux genres ma/cu-
lin & feminin. Cette différence de genres fe -
marque ordinairement par la dermere lettre,

v,

G omment fe Jorme le f’ Eminin dam les-adjetls ﬁ *-

Jrangais @

REGLE GENERALE.

| (Land un adjeé'txf ne finit point par un o
e muet, on y ajoute un ¢ muet pour former . -
1e f’émmm prudent, prudenze fazm‘, Jainte;
méchant, méchante ; petzt, petzle ; gmmz'
grande ; poli, polie 5 vrai, vmze, &e.

Excepz‘zoﬂ.r.

" Premicre mceptm)z. Les ad_]eé’qfs {uivans,
cruel, parezl;jol mol, ancien, bon, gras, gros,
nul, net; for, epaz.r, &e. doub]ent au fémi=
nin leur derniére confonne avec 1’2 muet ;
cruelle, pareille, folle, molle, arcienne, éarzﬂe,

- graffe, groffe, nulle, nette, forte, épaiffe. -

Beau & nouveaun ont au féminin belle, roy-

" welle, parce qu’au mafculin on dit aufli e/,
_ ~ nowvel, devant une voyelle ou une 4 muette,
- el v /é’au, éel bomme, nouvel appartemem‘. o




e

R R IR L (o P e S R
P, e

14 - ELEMENS -

Deuxiéme exception. Blane, franc, fec;
Jrais, ontautéminin blanche, franche, feche,
Jraiche. ' - ;-

 Public, cadue, font publique, cadugue.
Troifiemé exception. Les adjellifs bref, naify
fontau féminin, éréve, naive, en changeant
- fen v; long fait Jongue. o
- Quatrieme exception. Malin, benin, font
thaligne, bénigne. o .

Cinguiéme exception. Les adjectifs en eur -
font ordinairement leur féminin en exfe :
trompeur,” trompeufe ; parleur, parleufe ;
chanteur, chantedfe ; cependant pécheur fait
péchereffe ; alteur fait alirice ; proteéteur,

© - proteltrice, T o
: Sixiéme exception. Les adjeGtifs terminés

en x fe changent en f¢; dangereux, dange~ -
reufe ; bonteux, honteufe ; jaloux, jaloufe,

&c. cependant dowx fait douce ; roux fait

o rouffe. -

" Comment JSe forme le pluriel 2 |

Le pluriél dans’ les adjedtifs fe forme.
‘comme dans les noms, en ajoutant s 3 la .
fin: bon, bonne ; au pluriel, bons, bonnes,

Mais la pliipart des adjectifs quifiniffent |
.- par a/; n’ont pas de pluriel mafculin, coms. . [*
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‘me flial, fatal, frugal, pafehal, pafioral,
* naval, trivial, vénal, littéral, conjugal, auf-
Zral, boréal, final, '

'A€CORD-DES ADJECTIFS AVEC LES NOMS..

genre & du méme nombre que le nom au-
- quel il fe rapporte. ‘ :

Exemples. U

Le bon pére, la bonne mere : bon eft du
mafculin & du fingulier, parce que pére eft
du mafculin' & du fingulier: bonne eft du
_ féminin & du fingulier, parce que meore eft- .
~ du féminin & du fingulier. o

De beauyx jardins, de belles fleurs: beaux

Jardins eft du mafculin & au pluriel, &c.

nomrs fingulier, on met cet adjectif au plu-

riel, parce que deux-finguliers valent un

pluriel. _ : .
- Exemple, -

 Le roi & le berger font bgaux aprés la mort:
“{& non pas égal.) ' T

3281 -les deux noms font de différens
7. genkes, on met 'adjectif au mafculin, . -

. Quand un adjectif fe rapporte-a deux -

-

Régle. 'Tout adjedif doit étre du méme .

eft du mafculin -& au pluriel, parce que -
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‘Exém’ple.‘. o L

Mon pire & ma mére jom' cantem (&:
non pas contentes.)

Ogant a la place des: ad;e&xfs, ilyen a

ui fe mettent devant le nom, comme &dean

jara?ﬂ, grand arbre, &c. D’autres fe mettent. .
aprés le nom, comme habit rouge, table
ronde, &e. L’ufage eﬁ le feul guide A cet -
égard - '

”

(*) REGIME DES AD]’ECTIFS. E

" Regle. Pour joindre unnom 4 un ad_]eétlf
preccdent, ori met de ou 4 entre cet adjec~
tif & le nom ; alors on appelle ce nom le,
regzme de l’adjeﬁlf . :

(*) La mamcre d’accorder un mot, avec
‘un autre mot, ou 8¢ faire régir un mot par
un autre mot, s’appelle la fyntaxe : ainf, la -
‘fyntaxe _eft la maniére de” joindre les mots
“enfemble. Ily adeux fortes' de fyntaxes, -
1a fyntaxe d’accord, par laquelle on fait- ac-
corder deux mots en genre, <n nombre, )
“&c. La fyntaxe de régime, par laquelle un
. mot rcht de oud devant un autremot, . -
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| Exemple.
Digne de récompenfe, content de fon fort,
utile & Phomme, femblable & fon pére, prapre
a lz igzzer‘re. Récompenfe eft le régime de ’ad~
je&if digne, paree quil eft joint a cet ad-
jectif par le mot de. L’bomnte eft ie régime
- de Padje&if wzile, parce qu'il eft joint a cet -
adjectif par le mot 4. :

Degrés de fignifications dans les Adjeéifs,

On diftingue dans les adje@ifs trois des
grés de fignification, le pofirif, le compararif,
& le fuperlatif. . ' :

Le pofitif n’eft autre chofe que Padje@if
méme, comme beau, balle, agriable. _
Le comparatif eft Yadjeltif avec coma

paraifon : quand on compare deux chofes,
on trouve que I’une eft ou fupérieure 4 I’au-
tre, ou inféricure a 'autre, ou égale 4 }’au-~
tre. o
~ Pour marquer un comparatif de fupério<
- 7it¢, on met plus devant ’adjectif, comme
la rofe off plus belle que la violetre,
Pour marquer un comparatif d’infériorizé,
Yon met moins devant Fadje&if, comme /z
violette ¢ff moins belle que la rofe.
- Pour marquer un comparatif &’égalité,
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on met ayfi devant ’adjeCtif, comme /&
rofe eff aufh belle que Iz tulipe.
Le mot gue fert & joindre les deux chofes
que I'on compare. -
Nous avons trois adjeéhfs qul expri=
“ment feuls une comparaxf m : meilleur, au
lieu de_plus bon, quine fedit pas ; moindre,
auliea de plus perit ; pire, au lieu de plus
mauvais ; comme /a vertu eff meilleure que
la ﬁzmce, le menfonge eff vire que Pindocilité.
L’adjectif eft au fuperiatif quand il ex-
prime la qualité dans un trés-haut "degré,
ou dans le plus haut degre. Pour former
le fuperlatif, on'met #7és oo k plus, devant
Padjedtif, comme Paris eff une trés-belle
ville, & alors le {upérlatif s’appelle ab/olu,
ou Paris eft la plus belle des villes, & ce fu-
perlatif s'appelle relarif, parce qu'il marque
un rapport aux autres villes.

Noms & adjetifs de nombre.

~ Les noms de nombre font ceux dont on
fe fert pour compter.

Il y en ade deux fortes 5 les noms de
nombre cardinaux, & les noms de nombre
ordinaux. :

Les noms de nombre cardinaux {font un,
dews, trots, quatre, cing, fix, [ept, bult,
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}zezgf' dix, enze, douze, tretze, gquatorze,

quinze, [eize, dix-fept, dix-buit, dix-neuf,

vingt, trente, quarante, cinquante, foixante,
: guatre—wngt.r, cent, mille, &c. ‘

Les noms de nombre ordinaux fe forment
des cardinaux ; ces noms font premier, JSee
cond, troifieme, guatrzeme, cinquiéme, fixiéme,

Jeptiéme, buitiéme, neuviéme, dixiémeé, &z,

Il y aencore des noms de nombre qui fer~
vent 2 marquer une certaine quantité, com-
me une drxaine, une douzaine, Se.

Il y en a encore d’autres qui marquent
les parties d’un tout, comme la moitié, le
riers, le quare, &e.

Enfin, 1l y en a qui fervent 3 multxpher,
comme le double, le triple, Eé’c'

Jio) ———

pr— . ; o

CHAPITRE 1IV.

QUATRIEME ESPECE DE MOTS.

Du Pronoms

LE Pronom eft un mot qui tient Ja placc
du nom,

C 2
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Prono{m' perfonnels.

Les pronoms perfonnels font ceux qui dé-
fignent les perfonnes. :

Ily a trois perfonnes : la premicre per-’

fonne eft celle qui parle; la feconde per-
fonne eft célle d qui l'on parle ; la troifieme
perfonne eft celle de qui on parle.

% Pronom de la premiére perfonne.

Ce pronom eft de deux genres ; mafculin,
fi c’eft un homme qui parle ; féminin, fi
c’eft une femme. ' o
‘ Exemples.

SINGUL. Jeox moi..

[Le maitre me donnera -

- un livre, Ceft-d-dire,

‘ donnera & moi.

< Le maitre me regarde,
ceft-a-dire, regarde

L moi.

Me pouramoi, moi.

PLURIEL. Ngus.

Pronom de la_feconde perfonne.

Il eft des deux genres; mafculin, fi c’eft
dun homme qu’on parle; féminin, fi Ceft
a une femme, - 7 '
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Exemples.

Sinc. Tu ox tol.

' ' ' (Lemaitretedonneraun
livre, C’eft-a-dire,

* donnera a toi.

Le maitre_te regarde,
c’eft-a-dire, regarde
. toi,

S,

Te pour 4 toi, toi.

(""__A_

PLURIEL. Vous.

Remarque. Par poltteﬁ'e on dit vous aw
lieu de 7« au fingulier, par exemple, en par-
lant a un enfant : vous €tes bien aimable.

Pronom de la troffieme perfonne.
Exemples.
SING. m. 11. £. Elle.

Fe lui doz.r /e rq/peé?‘
Lui pouralui,aelle.d cleft- a-dire, je dois
alui, a elIe.
[ Fele comzoz.r, Ceft-a-
dire, je connois lut.
ma/c. Le. femm. La< Je la connois, Ceft-
a-dire, je connois
elle.

C3
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PruriEL. -

m. Ils ou eux. f, Elles,

Fe leur dois le refpeft,
Le:lli epsoura eux, a e dire, o s 3
o ' eux, aelles,

Fe les connois, Ceft-ia
Lespoureux,ellesey  dire, je connois eux,
elles.

Ily a encore un pronom de la troifiéme
perfonne /o7, fz; il eft des deux genres &
des deux nombres : on I'appelle pronom ré-.

. Jléch, parce qu ‘il marque le rapport d’une
perfonne 3 ellc-meme.

L4

Cot Exemples.
De Soi.
(1] fe dorme des louzznge:, C’eft-
Se pour a {oi, b a-dire, 7/ donne a {oi,
foi. V I {e flarte, ceft-a-dire, o/
L Slatte 1o1.

Il y a deux mots qui fervent dc pronoms,
favoir.
1%, En qui fignifie de /ui, d’e//e; deuz,
delles: ainfi quard on dit; s'en parle, on

peut entendre, je parle de lus, delle, Se.
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felon la perfonne ou la chofe dont le nom a
été exprimé auparavant. K

2°. ¥, qui fignifie @ cerre chfz, o ces cho-
J&s, comme quand en dit : je m'y applique,
ceft-a-dire, je m’applique a cetze chofe, a ces
chofes. |
Régle des Pronoms.

Les pronoms i/, elle, ils, eljes, doivent
toujours ¢tre du méme genre & du méme’
nombre qué le nom dont ils tiennent la
place : ainfi, en parlant de la téte, dites:
elie me fait mal; elle, parce que ce pronem .
fe rapporte 3 zéfe qui eft du féminin & au
fingulier ; & en parlant de plafieurs jardius,
dites : ils font beaux ; ils, parce qu- ce pro-
nom fe rapporte d jardins, qui et du mafcu-
lin & au pluriel. oo

Pronoms aa[/'eﬁ{f}. |

Il'y a des pronoms adjectifs qui marquent
Ia poffeflion d’une chofe, comme 707 livre,
votre cheval, fon chapeau, c’eft-3 dire, le
Yivre gui eff & moi, le cheval gui ¢ff & vous, le
chapeau gu7 ¢ff ¢ Jui. B

Cq4
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SINGULIER. PruriEeL.
f
% . y e
mafculin.  féminn, Des deux genres.
Mon Ma. Mes. ‘
Ton Ta. 1 Tes.
Son Sa, Ses.
Notre Notre, Nos.
Votre Votre. Vos.
Leur Leur. Leurs.

Premiere remarque. Ces pronoms font
toujours joints a un nom, mon livre, ton
chapeaun. .

Deuxiéme remarque Mon, ton, [fon, s’eme
ploient au féminin devant une voyelle ou
une b mustte: on dit won ame pour ma ame,
ton humeur PouT ta bumeur, fon épée pour Ja
épie. '

’ Autre Pronom.

SINGULIER. PrurizL.

mafculin.  féminin. |mafculin,  féminin,
le Mien Ia Mienne, |les Miens les Miennes,
le Tien la Tienne. |les Tiens les Tiennes.
le Sien la Sienne. |les Siens les Siennes.
Des deux genres.
le Notre la Notre. |les Notres. ’
le Votre la Votre, |les Votres.

le Leur la Leus. iles Leurs.
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2°, Il y a des pronoms adje@ifs qui fera
vent & montrer la chofe dont on parle, coma -
me quand je dis : ce lure, cette table, je -
montre un livre, une table, '

SINGULIER. PLuriEL.

mafculin,  feminin. \mafculin,  féminin,
Ce, Cet Cette. Ces Ces.
Celui Celle. Ceux Celles.
Celui-ci  Celle-ci. |Ceux-ci  Celles-ci.
Celui-la  Celle-la. |Ceux-la  Celles-13.
Ceci, , T
Cela.

Remarque.  On met ce devant les noms
qui commencent.par une confonne ou une
b afpir€e : ce chateau, ce bamean: on met
cet devant une voyelle ou une 5 muette :
cet oifeau, cet homme. 7

Celui-ci, celle-ci, s’emploient pour mon-
trer des chofes qui font proches : celuz-/3,
celle-la, pour montrer des chofes éloignées.

3%. Iy ades pronoms relarifs, c’eft-i-
dire, qui ont rapport 3 un nom qui eft de-
vant, comme quand je dis : Drex qui acréé
le monde, qui {e rapporte & Dreu : Je livre que
Jje lis, que {e rapporte a liure: le mot auquel
qui ou que {e rapporte, s’appelle anzécédent,
Dans les deux exemples ci-deffus, Dzex eft
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Pantécédent dupronom relatif guz; Jvre
eft I’antécédent du pronom relatif gue.

Pronom relarif.,

Qui
Dont ox de qui. {df;oiczz;sge;zre; & des deux
Que. .

) Régle du Qui ou Que relatif.

Qui, que relarif, s’accorde avec fon anté-
cédent en genre, en nombre & en perfonne ;
alafi dans cet exemple: lenfant qui joue;
il eft du fingulier & de la troificme perfonne,
parce que lenfant eft du fingulier & de la
troificme perforne ; il eft du mafculin, fi
c’eft un petit garcon qui joue; ileftdu fé-
minin, {1 c’eft une petite fille.

4°. Il'y a des pronoms znterrogatifs : qui®
yquel 2 quelle? comme quand on dit: qui
@ fait cela ? que vous dirai-je @ Qui ou que
eft interrogatif quand il n’a point d’an-
técédent, & qu’on peut le tourner par guelle
perfonne 2 ou quelle chofe  Dans les deux
exemples ci-deflus, on peut dire : guelle
perfonne a faiz cela? quelle chofe vous dirar
7e 2
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Pronoms indéfinis, c’eft-d-dire, qui fignifient
d’une maniére générale,

1l y a quatre fortes de pronoms zndéfinis.
°. Ceux qui ne fe joignent jamais 4 un
nom, comme o072, quelgu’un, gue[yu’une, qui=
conque, clyaczm, chacune, autrui, [)é‘iﬁﬂﬂe,
reen. (@and je dis . on frappe a la porze,
uelqu’un vous appelle, je parle d’une per-
?onne, mais je ne défigne pas quelle elle
eﬁ
. Ceux qui font teujours jointsa un
nom, comme gqu:lgue, chaque, quelcongue,
certain, certaine ; exemples : quelque 7n0U=
wvelle, certain auteur.

3°. Ceux qui font tantot joints 3 un nom
& tantot feuls, comme nul, nulle ; aucun,
avcune ; lun, Pautre; méme ; tel, fe//e 3 plu-
Sfieurs ; tout, toute. '

4°. Ceux qui font fuivis de gue, comme
qui que ce _/bzz‘, quot que ce foit, quel, gue//e que;
par.exemple: quel gue foiz vorre mérite,
quel que fort wotre nayffance.  Quor que :
par exemple: quoi gue vous faffiez. Quelque...
gue; par exemple: quelques rzciefles que
vous ayez. Tout-que, toute-que ; par exems
ple: tout favant que vous étes, la campagne

toute-belle qu’elle ¢ff.

tB 1
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< L8 ——— 'Y

CHAPITRE V.

CINQUIEME ESPECE DE MOTS.

Le Verbe.

E Verbe eft un mot dont on fe fert

pour exprimer que l'on eft, ou que
Yon fait quelque chofe: ainfi le mot érre,
Je fuis, elt un verbe ; le mot e, je Iis, eft
un verbe, © -

On conmoit un verbe en frangais quand
on peut y ajouter ces pronoms, je, ru, i/,
nous, vous, 7/s ; comine je lis, tu lis, it v ;o
nous /zfons, vous lzfez, ils Zifent. )

Les pronoms je, #ous, marquent la pre-
miére pe:fonne, c’eft-a-dire, celle qui parle;
tu, wous, marquent la feconde perfonne,
c’eft-a-dire, celle 2 qui Pon parle : 7/, elle,
#ly, elles, & tout nom placé devant un verbe,
marquent la troificme f*erfonne, celle de qui
Pon parle. :

1l v a dans les verbes deux nombres ; le
Jingulier, quand on parle d’une feule per-
fonne, comme je /is, Penfant dort : le pluriel,
quand on paile de plufieurs perfonnes,
comme nous lifons, les enfans dorment,
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Il y a trois tems; le préfent, qui marque
que la chofe eft ou fe faitatuellement,
comme je /7s; 1e paffé ou prétériz, qui mar-
que que la chofe a été faite, comme 5’4/ Jx ;
le futur, qui marque que la chofe fera, ou
fe fera, comme je Jiras.

On diftingue plufieurs fortes de prétérits
ou paflés, favoir; un rmparfait, je lifois
trois parfaits, je lus,j'ai lu, j'eus lu ; & un
plus que pqrfaz't, 7 avois lu.

On diftingue aufli deux futurs, le futur

Simple, je lirar, & le futur paffé, jaural lu.
- I'y a cinq modes ou mariéres de figni-
fier dans les verbes francais.

19, L'indicarif, quand on afirme gue la
chofe eft, ou quelle a été, ou qu’elle fera.

2°. Le conditionnel, quand on dit qi’une
chofe feroit, ou qu’elle auroit été moyen-
nant une condition.

3°. Limpérarif, quand on commande de
la faire. ‘

4°. Le fubjonilif, quand on fouhaite,“ou
qu’on doute qu’elle fe fafle.

5% L’infinitif, qut exprime [’action ou
P’état en général, fans nombres, ni perfon-
nes, comme /re, étre.

Réciter de {uite les différens "'modes d’un
verbe avec tous leurs tems, leurs nombres

& Teurs perfonnes, cela sappelle conjuguer,

.
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Il y a en frangais quatre conjugaifons
différentes, que I'on diftingue par la termi-
naifon de Pinfinitif,

La premicre conjugaifon z Pinfinitif ter-
miné en ¢r, comme armer.

La feconde a l'infinitif terminé en 77,
comme finir.

La troifieme a Pinfinitif terminé en o/,
comme recevorr. :

La quatrieme a linfinitif terminé en 7e, -
comme rendre.

'l 'y a deux verbes que l’on nomme
auxijiaires, parce qu’ils aident 3 conjuguer
tous les autres: nous commencerons par
ces deux verbes.

o0
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>

VERBE AUXILIAIRE AVOIR.

INDICATIF.

PrEseNT.
Sing. Jai.
’ Tu as (1).
Il o elle a.
Plur. Nous avons.
Vous avez.

Ilsouelles ont.

Vous aviez. ,

Ils ox elles avoient.
PRETERIT DEFINI.
J’eus.

Tu eus.

11 eut.
Nous eimes.

IMPARFAIT. Vous etlites.
Javois. Ils eqrent.
Tu avois. ' PrETERIT INDEFI-
11 avoit. NI. (2).
Nous avions. Jat eu.

(1) Toutes les fecondes perfonnes du fin-
gulier ont une s 3 la fin.

(2) On appelle pretent défini celui qui
marque un tems enticrement paflé ; exem-
ple: jleus hier la fitvre. On appelle pré-
térit zndéfini celui q::i marque un tems dont
il peut refter encore quelque parie-a s’¢-
couler ; exemple : j'ar eu /a ﬁ'éwe aufour-
d’hui. On appelle prétérit antérienr celui
qui marque une chofe faite avant vne autre;

exemple Des que nous eimes vu le roz, nous

Pﬂﬂ‘lm&f.

Nt et e

U

e e oy e e i,
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Tuas eu.

Il aeu.

Nous avons eu.

Vous avez eu.

IIs ont eu.

PRETERIT ANTE-
RIEUR,

Jeus eu.

Tueus eu.

Il eut eu,

Nous efimes eu.

Vous efites eu.

1ls eurent eu.

PLus QquEPARFAIT

Javois eu.

Tu avois eu.

1l avoit eu.

Nous avions eu.

Vous aviez eu.

Ils avoient eu.
Futur.

J’aurai.

Tu auras.

1l aura.

Nous aurons.

Vcus aurez.

Ils auront.

Furtur passe’.
J’aurai eu,

ELEMENS

Tu auras eu.
Il aura eu.
Nous aurons eu.
Vous aurez eu.
Ils auront eu.
CONDITIONNELS:
PrESENT.
Jaurots.
Tu aurois.
I1 auroit.
Nous aurions.
Voeus auriez.
Ils auroient.
Passkg’.
J’aurois eu.
Tu aurois eu.
I1 auroit eu.
Nous aurions eu.
Vous auriez eu.
{Is auroient eu.
On dit auffi;
Jeuffe eu, tu eyffes eu,
i/ eiit eu, nous euffions
eu, vous euffiez eu, ils
euffent eu. o
IMPERATIF.
Porntde premiére per-
Jonue.
Aye.



PE A GRAMMAIRE FRANGAISE. 33

Qu'il ait,
Ayons.
Ayez.
Qu’ils ayent,
SUBJONCTIF.
Present ou Fu-
TUR..
Que j’aye.
Que tu ayes:”
Quiil ait, .
Que nous ayons.
~Que vous ay:z.
Qu’ils ayent.
ImparrarT.
Que j’eufle.
Quie tu euffes.
Qu’il e,
Que nous eunffions.
Que vous eufliez.
Qu’ils euflent.
PRETERIT.
Que j’aye eu,
Que tu ayes eu.

Qu’il ait eu.
Que nous ayons eu.
Que vous ayez eu.
Qu'ils ayent eu.
PLUs QUEPARFAIT
Que j’euffe eu. .
Que tu euffes eu.
Qu’il eliteu. -~
Quenouseuflionseu,
Que vous euflicz eu.
Qu’ils epflent eu.
INFINITIE. -

PrEseENT,
Avoir. '

PrETERIT.
Avoir eu. ;

PARTICIPES.-

PresenT.

Ayant. -
Passe’.

Ayant eu.
.- Furur.
Devant avoir,

INDICATIF.
PRrRESENT.
Jefuis,

D

VERBE AUXILIAIRE ETRE.

Tu es.
Il ou elle eft.
Nous fommes.

T
N
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. Vous étes.
1ls ou elles {ont.
ImparrFarT.
Jétois. ’
‘Tu étois.
Il o elle étoit.
Nous étions.
Vous étrez,
1ls ou elles étoient.

PRETERIT DEFINI,
Je fus,

Tu fus.

1I fut,

Nous fiimes,

Vous flites.

Ils furent.
PRETERIT INDEFINI.

Jraiété,

Tu as éte.

Ilaété.

" Nous avons été.
Vous avez é&té.

Ils ont été.
PRETERIT ANTERIEUR
Jeus éte.

Tu eus été.

Il eut été.

Nous elimes été.
Vous efites été,
1ls eurent été.

ELEMENS ,

PLus QUEPARFAIT

Javois été,

Tu avois éte.

Il avoit été.

Nous avions été,

Vous aviez été.

Ils avoient été.

FuTur.

Je ferai,

Tu feras.

il fera.

Nous {erons.

Vous ferez.

Ils feront.

FuTrur passe’,

Jaurai été,

Tu auras été.

Il aura été.

Nous aurons été.

Vous aurez été.

Ils auront été.

CONDITIONNELS.
PRESENT.

Je ferots,

Tu ferois.

I1 {eroit.

Nous {erions.,

Vous feriez.

1ls {erotent.

,l‘:
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‘ Passe’.
Jaurois été.

Tu aurois été,

I1 auroit été.
Nous aurions été,
Vous auriez été.
1ls auroient é:1é.

On dit auffi ;
Jeuffe été, tu euffes
été, il ciut été, nous
euffions été, vous euf-
Jrez 61, ils euffent éré.

IMPERATIF. Que vous ayez été.
Point de premiére per- | Qu’ils ayent été.
Jonne, PrLus QUEPARFAIT
Sois. Que j’eufle été,
Qu’il {oit. Que tu eufles été.
Soyons. Qu’il efit été.
Soyez. Que nous euffions
Qu’ils foient. b été,
SUBJONCTIF. | Que vous euffiez
PRESENT. été.
Que je fois. Qu’ils euffent été.
Que tu fois. INFINITIF.
Qu'il foit. PrESENT.
Que nous foyons. Etre.
Que vous foyez. PRETERIT.
Qu’ils foient, Avolr été.
D2
L/

IMPARFAIT.
Que je fufle.
Que tu fuffes,
Qu’il fit.,
Que nous fuffions,
Que vous fufliez.
Qu’ils fuffent.
PRETERIT.
Que j’aye été,
Que tu ayes. éte,
Qu’il aie £té.
Que nous ayons été,

[
|

TR N
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PARTICIPES. Passe’.
Eté, ayant €té.
PRESENT. FuTUuRr.
Etant. Devant étre.

e T o (O

" PREMIERE CONY¥UGAISON.

En
INDICATIF.
PrRESENT.
Jaime.
‘Tu aimes.
H o« elle aime.
Nous aimons.
Vous aimez.
IIs o« elles aiment.
ImpaRrRFarIT.

J’aimois.
Tu aimolis.
Il aimoit.
Nouys aimions.
Vous aimiez.
Ils ouelles aimoient.
PRETERIT DEFINI.
JPaimai. .
Tu aimas.
Il aima.

ER.
Nous aimames.
Vous aimates.
Ils aimérent.

PRETERIT INDEFI-
NI.

Jai aimé.
Tu as aimé.

Il aaimé.

Nous avons avimé‘.
- Vous avez aimé.

Ils ont aimé.
PRETERIT ANTE-
‘, RIEUR,
J’eus aimé.

Tu eus aimé.
11 eut aimé.
: Nous elimés aimé. -
Vous, elites aimé.. .
| IIs eurent aimé. (1)

(1) Iy a un quatriéme prétérit dont on fe fers

Farement ; le voici :



J’ai eu aimé.
~Tu as eu aimé,
1l a eu aimé.,
Nous avons eu aimé,
Vous avez eu aimé,
I's ont cu aimé.
Prus QquerarralT
Javois aimé, -
Tu avois aimé,
1l avoit aimé.
Nous avions aimé.
Vous aviez aimé,
Ils avoient aimé.
Furor.
J’aimerai.
Tu aimeras.
1l aimera.
Nous aimerons.
Vous aimerez.
Ils aimeront.
Futur passg’.
JPaurai aimé.
Tu auras aimé,
Il aura aimé.
Nous aurons aimé,
Vous aurez aime,’
115 auront aimé.

1
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CONDITIONNELS.
PrEesENT.
J’aimerois.
Tu aimerois.
I1 aimeroit.
Nous aimerions.,
‘Vous aimeriez.
I1s aimeroient.
Passe’.
J’aurois aimé.
Tu aurois aimé,
Il auroit aimé,
:Nousaurions aimé,
‘Vous auriez aimé.

Ils auroient aimé.,

- On dit aufli; -
7 euﬂe aimé, tu ezﬁs
aimé, il eit azme, nouss
euffions aimé , vous
euffiez aimé, ils ez{/‘-

Jent atmé, A
IMPERATIF,
Pointde premiére perw
Sonne.
Aime.
Qu’il aime,
Aimons,

D3
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Aimez.
Qu’ils aiment,
. . $

SUBJONCTIF.
PrEseNT ou Fu-
TUR.

Que j’aime.

Qae tu aimes,
Qu’il aime.
Que nous aimions,
Que vous aimiez.
Qu’ils aiment.

. ImPARFAIT.
'(Le jaimaffe.
"Que tu aimaffes, v

Qu’il aimit.
Qué nous almaﬁi-
ons,
Que’ vous amaifiiez.
Qu’ils aimaflent,
PRETERIT.
Que j'aye aimé.
Que. tu ayes aimé. -
Qu’il ait aimé.
Que nous ayons
aimé,

Que vous' ayez aimé:
Qu’ils ayent aimé.
PLUs QUEPARFAIT
Que j’eufle aimé.
Que tu euffes aimé.
Qu’1l elit aimé.

Que nous euflions
a:mé, ,
Que vous cufliez

aimé.
Qu’ils euflent aimé,

INFI_NYTIF.
PRESENT.
Aimer.
Passe’,
Avolr aimé.

PAR‘TICIPES;
PRESENT.
Aimant,
Passg’.
Aimé, aimée, ayant
aimé. o
FuTur,
Nevant aimer.

Ainfi . fe conjuguent les verbes chanter,

‘danfer, manger, appeller, et tous ceux dont
Pmfinitif {fe termine ¢n er.
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SECONDE CONYFUGAISON.

BT R e

- En 1r.
INDICGATIF. Nous finimes,
PrRESENT, Vous finites.

Je finis. : Ils finirent,
Tu finis. PRETERIT INDEFI-
Il finit. . ’ NI.
Nous finiffons. J’ai fini. T o
Vous finiflez. | Tu as fini.

s finiffent. Il a fini. f

IMPARFAIT, Nous avons fini. 5
Je finiffois, Vous avez fini.
Tu finiffois. Ils ont fini. i
1l finiffoit, PRETERIT ANTE- :
Nous finiffions. © RIEUR, ,
Vous finifliez. Jeus fini. '
Ils finiffoient. Tu eus fini, ;
PrRETERIT DEFI- | II eut fini.
NI. Nous elimes fini,
Je finis, ' Vous efites fini.
Tufinis. . lls eurent fini. (1)
- H finit.

(1) Uyaun guatrzeme prétérit, mais on
Sen fert rarement ; le vaici :

Jaiea fini. | Tu as eu fini.
D 4 ‘
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1l a eu fini.

Nous avons eu fini.
Vous avez eu fini,

1ls ont eu fini.

PLus QUEPARFAIT

J’avois fini.

Tu avois fini.

11 avoit finiy °

Nous avions fini.
Vouz aviez fini,

1ls avoient fini. .

Furor.

Je finirai.

Tu finiras.:

11 finira, o

Nous finirons.

Vous finirez. -

1ls finiront.
FuTur passE’,

Jaurai fini,

T'a auras fini.

11 aura fini.

Nous-aurons fini.

Vous aurez fini,

1ls auront fini. =~ = -
CONDITIONNELS.,
-® PRESENT.

“Je finirois.

<Fu finirois.

11 finiroit.

Nous finirions.

Vous finiriez.

Iis finiroient,

_ Passe’s,

Jaurois fini,

Tu aurois” fini,

11 auroit fini,

Nous aurions fini,

Vous auriez fini.

1ls auroient fini.

Cn dit aufli :

Jeufle finiy tu euffes

S, il edit fini, nous

euffions fini, vous euf-

Siez fin, ils euffent
. ‘

i PERATIF.
_Point depremicre per-
Jonre,

Finis. =~

Qu'il finiffe,
Finiffons.
Finiffez. ,
Qu'ils fimiffent.

- SUBJONCTIF. .
PrEsENT ou Fu.
TUR, "~ =

‘ %e je ﬁniﬁé; o \ u

PO
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Que tw finifles, .
Quil finiffe.

Que nous finiffions. .

(lge vous finiffiez.
Qu’ils finiffent.

. ImpARFAIT.
Que je finiffe.

Que tu finiffes.
Qu’il finit.

Que nous finiffions.”
Que vous finiffiez.
Qu'ils finiffent.

PRETERIT.

Que j’aye fini.

Que tu ayes fini.
Qu’il ait fini.
Que nous ayons fini.
Que vous ayez fini,
Qu’ils ayent fini.
PLUs QUEPARFAIT
.Que j’eufle fini.

.41 -

Que tu eufles fini. -

Qu’il efit fini.

Que nous euffions
fini.

-Que vous eufliez ﬁ.—
ni.

Qu’ils euffent fini.

~INFINITIF.
- PrEesenT..
Finir.
- PRETERIT.
Avoir fini.
PARTICIPES.
PRrRESENT.
Finlant.
Passg’. ,
Fini, finie, ayant fi-
nl.
‘Futur.
| Devant finir.

- Ainfi {e conjuguent avertir, guérzr, enfeve-
lir, bénir ; mais ce dernier a deux participes -
bénit, bemte, pour les chofes confacrées par”
les pricres des Prétres : ééni, bénze par tout

ailleurs, Harr;.

mais ce verbe fait au pré-

fent de Pindicatif j je hais, tu bais, il bazt ;
on prononce je bés, tu be.r, il ez,

|
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TROISIEME CONYUGAISON.

' . En omx. .
IN DICATIF. Nous re¢imes.
- PresenT. Vous rec;utes./‘
Je regois. IIs regurent.
Tu rogois. PRETLRIT INDEFI-
11 recoit. NI.
Nous recevons. - ] al regu.
Vous recevez. Tu as regu.
1ls regoiverit. Il a regu,

IMPARTAIT.
Je recevois,
Tu recevois. -
11 recevoit. )
Nous recevions,
Vous receviez.
Ils recevoient.
PRETERIT DEFINI.

. Je regus.

Tu regus,’
I regut.

Nous avons regu,
Vous avez recu.
‘1ls ont regu.
PRETERIT ANTE-

. RIEUR, ‘
Jeus recu.
Tu-eus regu.
11 eut regu.
Nous efimes regu.
Vous €lites recu.
| 1ls eurent regu. (1)

(D Wya un quatriéme prézériz dont on
S f vt rarement ; le voici ;

Jai eu regu.

Tu as eu regu, ,

4

Il a eu regu, /

Nous avans eu regu.
Vous avez eu regu.
Ils ont eu regu.
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PLUS QUEPARFAIT
Javois regu. -
Tu ayois recu.
I1 avoit regu.
Nous avions recu.
Vous aviez regu.
1ls avoient recu,
Fvrur.

J; recevral. -

u recevras.
1l vecevra.
Nous receyrons,
Vous receviez, =
Ils recevront.

FuTur passe’.
Jaurai recu.--
Tu auras rzgu. .-
Il aura regu.
Nous aurons recu.
Vous aurez recu.

Ils auront regu.- -~

CONDITIONNELS.
PreseNT.

Je recevrois.

Tu recevrois,

¥l recevroit,

Nous recevrions.

Vous recevriez, .
_1ls recevroient.

- Passg’,
J’auroid recu.
Tu aurois regu.
11 auroit regu,
Nous aurtons regu.
Vous auriez regu..
Ils auroient recu,

euffions regu, vouseyf-

rege
IMPERATIF.

Point lepremicre per-

© - fonne,

Recois. -

Qu’il recoive.

Recevons.

Recevez, =

Qu’ils recoivent,

SUBJONCTIF.
Present ou Furur,
Que je recoive.
Que tu regoives.
Qu'il recoive. ,
Que nous recevions,

| Que vous receyiez,

On dit aufli; -
Senfle recu, tu erffos
regu, il edit recu, rous

Jiez recuy il euffent

5
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Qu’ils regoivent, Qu’il efit recu.
Imparrarr. - | Que nous euflions -
‘Que jerecuffe. | recu,

- Que tu reguffes., | Que vous, eufliez.
Qw’il regiit. . | - recu. .o
Que nous reguffions. Quiils euffent recu,
Qué vous. recuffiez. INFINITIF, =
Qu’ils recuflent, PRESENT. o

- PRETERIT, Recevoir., -
Que j'aye recu. PRETERIT, =
Que tu ayes regu, | Avoir regu,
Qu'il ait recy. - PARTICIPES,.
Que nous ayons re- |~ PREsENT,
ca. | Recevant, -
Que vous ayez recu. PASSE,
Qu’ils ayent regu. Recu, regue, ayant
PLUS QUE PARFAIT. ) Iegu.~ - ’
Quejeuflerequ. | ~  Furur. -

Que tu eufles recu. - Devant recevoir. .. -

4 Ainfi fe conjuguent apercevoir, concevosr;; -
=i devoir, percevorr, T TP
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QUATRIEME CONYUGAISON.

I En RE..
~ INDICATIF. Nous rendimes.
" "PRESENT. Nous rendites. |
-Jé rends. Iis rendirent.
Tu rends. PRETERIT INDEFI-
- 11 rend.. NI.

Nous rendons.
Vous rendéz.
1Is rendent,
) IMPARFAIT.
Je rendois.
Turendois.
Ilrendoit, = -
Nous rendions.. .
Vous rendiéz.
1ls rendoierit. ,
PRETERIT DEFINI.
Je rendis. w,
Tu rendis. -
11 rendit.

- J’ai rendur.”

Tu as rendu.
I1 a rendu.

Nous dvons rendu. °

Vous avez rendu.
Ils ont rendu.

PRETERIT AI\TE- .

RIEUR. -
[ J’eus rendu.
Tu eus :endu.
I eut rendu. ‘
Nous eiimes réndu.
Voiis elites rendu),

s cuféri‘t rendu. (1)

- (1) By a un quatrieme pre!eriz‘, mais on
Sen ferf rarement ; Je vors:
| Nousavonseu rendu.

* J?ai eu rendu.
Tuas eu rendu,
Il aeurendu, -

Vous avezeu rendn
| 1ls onteu rendu.;

<

B

. -
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PLUS QUE PARFAIT.
- JPavois rendu.
Tu avais rendu.
11 avoit rendu.
Nous avions rendu.
Vous aviez rendu.
IIs avoient rendu.
FUTUR.
Je rendrai.
Tu rendras.
H rendra.-
Nous rendrons.
" Vous rendrez.
1Is rendront.
" FUTUR PASSE".
Jaurai rendu.

7

- Tu auras rendu.

11 2ura rendu.

Nous aurons rendu.

Vous aurez rendu.

Ils auront rendu.
CONDITIONNELS,

PRESENT.

Je rendrois.

Tu rendrots.

11 rendroit. . N

Nous rendrions. .
Vous rendriez,

Ils rendroient.

. Rends.

Passe’,

Jaurois rendu.
Tu aurois renda.
Il airoit rendu,
Nous aurions rendu.
Vous aurtez rendu.
Ils aufoient rendu.

Ondit aufli;
Jeufje rendu, tu euffes
rendu, il eit rendu,
nous euffions “rendu,
vous euffiez rendu, 1[:
euffent rendu.

IMPERATIF.
Point de premiére pers -
JSonne.

- Qu’il rende.
Rendons.
Rendez.
Qu’ils rendent

SUBJONCTIF.
PRESENT OU FUTUR.
Queg je rende.
Que turendes, -

j Qu'il rende. -
Que nous rendions.
- Que vous rendiez.
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Qu'ils rendent, Qu'il efit rendu,
IMpPARFAIT, Que  nons- euflions

Que je rendiffe, rendu,

Que tu rendiffes, Que vous’ eufliez

Qu'il rendit, rendu,

Quenous rendiffions | Qu’ils euffent rendy,
Que vous rendiffiez, INFINITIF,

Qu’ils rendiffent, PRESENT, .
PRETERIT, Rendre,
Que j’aye'rendu, - PRETERIT,
ue€ tu ayes.rendu, [ Avoirr endu.
@il ait rendy. PARTICIPES,
ucnousayons ren- |~ pres ENT.
du, ‘ Rendane. é
Que vous ayezrendy | - Passg’,

Qu’ils ayent rendu, Rendu, rendye,
PLUS QUE PARFA}T, ant rendu,

Que j’eufle rendy. FUTUR,
ue tu eufles rendy, | Devant rendre,

ay-A

Ainfi fe: conjuguent attendre, entendre,
répondre, vendye

Des tems primitgfs,

On appelle Tems primitifs d’un verbe ceux
"qui fervent 3 former les autres tems dans
les quatre conjugaifons, ’
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I.

Du préfent de l'indicatif fe forme Pim..

\ peratlf en otant feulement le pronom je ;
~exemples : j'arme, impératif amme ; je ﬁm;,,

imp. finis ; je regois, imp. regois ; je rends,
imp. rends. -

Excepte quatre verbes ; je ﬁm, 1mp Sfois;
j ’ai, AMp. aye; je vais, imMp. va; je [fais,
Jmp Jacke. -

' L.

n

Du prétérit de lindicatif fe' forme lim-

_parfait du fub)onéhf en changeant 4 en

affe pour la premiere conjugaifon : ;’aima,
imparf. du fubj. gue farmaffe ; & en ajou-
tant feulement /¢ pour les trois autres con-

]Ugalfons Je finis, je ﬁngﬂ"e, Je recus, je rea
cuffe ; jé" rendis, je rendiffe.

III.

~ Du préfent de Pinfinitif on forme.

1°. Le futur deP’indicatif, en changeant
r ou reen rai ; exemples: aimer, j’aimerai;
ﬁmr, Je ﬁmmz rendre, je rendrai. :




e réduis,

VR —————
'F S. Page 48.
" PRESENT DE | PRETERIT DE
’INDICATIF. | L’INDICATIF.
A Coi’aime. J’aimai.
e finis. Je finis.
f fens. Je fentis,
o Corouvre.. J’ouvris.
e tiens. Je tins. ~
T, . |
Co £ TeS0IS. Je recus.
“e rends. Je rendis. I
Q‘Je plais.. "Je plus. :
e parois. e parus.
Cor P Je pa

Je réduifis.

... £ plains,

laignis.
Je plaignis. |

?
il
i
I
i
it




TABLEAU DES TEMS PRIMITIFS.

{ Plaindre.
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Page 48.
PrEsENT DE | PAXTICIPE Particire | PREseNT DE | PRETERIT DE
C L’INFINITIF. | . PRESENT. Passe’. | L INDICATIF. | L’INDICATIF.
| Coiﬁ?éfxl:o)q }A;mer. , Aimant. - Aimé. J'aime. Jaimai.
S ' Finir. Finiffant., Fini. Je finis. Je finis.
SeconDE .. ) Sentir. Sentant. Senti. Je fens. Je fentis.
Conjucarson. } Ouvrir. Ouvrant. | Cuvert. Jrouvre.. Jouvris. -
S - UTenir. Tenant, .’ |*Tenu. Jetigas. Je tins.
- TROISIEME ~ . i T - DR
CoNJUGAISON. }Reccvoxr._ Recevant. Recu. | Jeregois.” = e regus.
T Rendre. Rendant. Rendu. Je rends. JeTrendis.
- Qu ATRIEME - I Plaire. - Plaifant. - Plu. Je plais.. "Je plus.
Il conjucarson < Paroitre. Paroiffant. Paru. Je parois. .| Je parus.
Dbt e | Réduire., { Réduifant. Réduit, Je réduis. Je réduifis.
- Plaignant. Plaint. Je plains.

Je plaignis.
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— = )
Exceptions. «

Premlere conjugaifon. Aller, futur, ;'irat,
envoyer, j enverrat.

Seconde conJugalfon. Tentr, futur, e tis-
endrat; venir, je viendrai ; courzr, Jecourras ;
cuezl/zr, je cueillerai; mourir, je mourrai; ac-
quérir, j acquerrai,

Troifiéme conJugalfon. Recevorr, futar,
je rece"umz, avoir, J'aurai; échotr, f'écherrai;
pozwozr, Je pourrai; favorr, je fautaz; s'affeori;
Je m'affeyerai ; voir, je ver rai; vouloir, je vou-
drai ; valoir, je vaudrai ; falloir, il faudra ;
p/ezwozr, 2l plenvra,

Quatrieme conjugaifon. Faire, fatur, je
Jerai ; étre, je ferai. .

29, Du futur de l'indicatif on forme le
conditionnel préfent, en changeant 72/ en
: roz} fans exception j’aimemz', conditionnel,
J “aimerois ; je finirai, je finirois ; je recevrat,
je recevrois ; je rendrai, je rendrois.

Iv.

Du participe préfent on forme. -

1°. L’imparfait de Vindicatif en chan-
geant ant en ois; armant, imparfait, ;’armois;

Jiniffant, je finiffois ; recevant, je recevois ;
reﬂdam‘, Je rendois,

E
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o : L0 — e

Excepiions.

Il n’y a que deux cxceptions: ayant,
¥ 7 avaz: 5 /&’cbant e fzz‘vaz.r.
| . Du méme participe on forme la pre-
micre pe“fon'xe plurielle du préfent de Pin-
3 dicatif, en changeant anz en ons: armant,
s nous aimons; fintf]ant, nous fintffons; recevant,
3 nous recevons ; rendant, nous rendons,
Excepté: e’mnt nous fommes 3 ayant, nous”
4 avons ; fachant, nous favons.
L On forme auffi la feconde perfonne plu-
? rielle en ez : vous cimez, vous finiffez, vous
1N recevez, VoUs rendez.
A Excepté : faifant, veus faites ; difant, vous
13 dites. D ‘
i Et la troififme perfonne en enz : #ls ai-
, ment, /5 f"?{f?ﬂl, &e. ‘
3°. Duméme particine préfent on forme
: le préfentdv fubjonctif, en changeant ans
| 1 en e muet : aimant, que jaime ; finiffant, que
| Je finiffe ; rendant, que je rende.

i : : Exceptions.
Premicre conjugaifon. A/lant, gue j’aille,
Seconde cenjugaifea. Fenant, que je

zenne ; venant, que Je vienne ; acquérant,
que j’acquiére.

U T

-

g e e e+ e e
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- Troifiéme conjugaifon. Recevant, que jé
regorve 3 pouvant, que fe puills ; valant. gue
Je vaille ; voulant, qué je veuille (1) ; mou=
vant, que je meuve ; fallant, qi’tl _faille.
Quatri¢me conjugaifon. Buvant, gue jé
botve ; faifant, que je faffe ; etant, que jé
Jous. '
V.

Du participe paflé on forme tous les
tems compofés (de deux mots), en y joi«
gnant les tems des verbes auxiliaires avorr,
ftre; comme j'ar aimé, j'ai fini, jaf reu,
jlai rendu 5 j'avois aimé, javois fin, 7 avois
regu, j'avois rendy ; f aurdl aimé, jaurai find,
Jaurai regu, faural rendu ; que jeuflc armé,
que jeuffe fini, que jeuffe recu, que jeuffe renw
du, &e,

Verbes irréguliers.

On appelle 7rréguliers les verbes qui ne
fuivent pas toujours la régle générale des
conjugaifons. ,

Plufieurs de ces verbes ne font pas ufités
A certains tems & 2 certaines perfonies.

(v) Que tu veuilles, qu’tl veuille, que nous
woulions, que vous vouliez, qu'tls veuz/leﬂt_.

E 2
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Accord des verbes avec leur Nominarif ou
Sujet.

On appelle Swjet ou Nominatif d’un verbe

ce qui eft, ou ce qui fait la chofe qu’ex-
prime le verbe. On trouve le nominatif
en mettant guz ¢ff-ce gu: @ devant le verbe.
La réponfe a cette queftion indique le noms-
natsf, quand je dis; lerfant eff fage, Qui
¢ff-ce qui ¢ff fage @ Réponfe, Lenfant : voilla

_le nominatif ou fujet du verbe ¢f. Le

heévre court, qui eff-ce qui court 2 Rép. le
lievre : voild le nominaiif du verbe courz.

Régle.

Tout verbe doit étre du méme nombre
& de la méme perfonne que fon nominatif

_ ou fujet,

Exemples.

Fe parle : parle eft du nombre fingulier
& de la premicre perfonne, parce que je,
fon nominatif, eft du fingulier & dela pre-
ruicre perfonne. Vous parlez tous deux 5 par-
lez eft au nombre pluriel, & de la feconde
perfonne, parce’ que wvous eft au nombre
pluriel & de la feconde perfonne.
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PRESENT DE

"TEMS PRIMITIFS

DEs VERBES IRREGULIERS.

X ParTicire | PaRTICIPE ‘PRESENT DE |PRETERIT DE.
L’ INFINITIF. | PRESENT. PASSE'.  |L’INDICATIF.|L’INDICATIF. |
PREMIERE CONYUGAISON. :
Aller. _jAllant. AlLE, i]e vais. Jrallai. -
Puer. {Puant, Pué,. Je pus. Je puai. :
SECONDE CONFUGAISON.
Courir. Courant.  [Couru. Je cours. Je courus.
Cueillir. Cucillant. Cueilli. e cueille.  |Jecueillis. -
Fuir. Fuyant.  |Fui. - {Je fuis. |Je fuis.
Mourir, - Mourant. Mort. Je meurs. |Je mourus,
Faillir.. = | ' Failli, Je faillis.
Acquériry. Acquérant.  |Acquis. ] acquiers. J’acquis.
i Sailliy: Saillant, - [Sailli.- 11 faille. M faillie,.
Trﬁ"{'adhr. Treflaillant.  |Treffailli. Je treflaille.  |Je treflaillis.
Fetir. Vétant. Vétu. 1Je véts. - Je véts.
Revetlr ) Revétant. Revétu. Je revéts.  |Je revétis. _
‘ .
A TROISIEME CON_‘}‘UGAI.SON.
Choir. . ,
Déchoir. Dechu. Je dechms. ]e dechus -
Echoir. Echéant. Echu. _ |11 échet. J’échus.
Falloir. | w0 Fallu. © Il faut, 11 fallut.
Mouvoir. - |Mouvant,  -{Mu. Jemeus. - |Je mus.-
Pleuvoir. Pleuvant, Plu. Il pleut. [ plut.
Pouveir, Pouvant. Pa. Je puis. - Je pus.
Savoir, Sachant. . Su. Je fais. Je fus..
S’affeoir. S’affeyant.  Aflis, " Je m’affieds, |{Je m’aflis.
- ,Surfeoir : Surfis - |Je furfeois. Je furfis.
i Valoir. Valant. Valu, Je vaux. Je valus,
‘ ‘Voxr ~ |Voyant. Vu, Je vois. Je vis.
. \Poufvon'. {Pourvoyant, {Pourvu Je pourvois.” |fe pourvus.
- lVouloxr ) Voulant. Voulu Je veux. {Je voulus.

Q,UATRIEME CON}'UGJISON

Page 53,

PRESE‘NT DE PARTICIPE ParTicire | PRESENT DE [PRETERIT DEJ}
L’INFINITIF. | -PRESENT. PASSE’. |L’INDICATIF.|L’INDICATIF.
'Battre, Battant. Battu. Je bats. Je battis, -
Boire, . = [Buvant. Bu. Je bois. Jebus. -
.| Braire. i 1o {1 brait, -
| Bruire. . |Bruyant, - -
Circoncire.’ o _ |Circoncis. Je circoncis.  {Je circoncis. .
Clore, clorre. | . -{Clos. Je clos. -
Conclure. = |{Concluant. Conclu.  {Jeconclus. {Je conclus.
Confire. e Confit.. {Jeconfis. - |Je confis.
Coudre. Coufant, Coufu. " 1Je couds. Je coufis.
“Croire. Croyant.. ~ |Cru. Je crois. Je crus..
Dire.- Difant. Dit. . Je dis. Je dis.
Maudire. |Maudiffant. |{Maudit. Je maudis, - |Je maudis.
Ecrire. Ecrivant, . [Ecrit. _{J€cris. Jécrivis.
Exclure. Excluant. Exclus. J’exclus. Jexclus.
Faire. Faifant. JFait, {Je fais. 1Je fis.
- Prendre. Prenant. - Pris.. Jeprends. Je pris.
I Lire. - - |Lifant. . Lu. o {Jelis. - - {Je lus.
"Luire. - |Luifant. Lui. - {Je luis.
Mettre. Mettant, Mis. Je mets. Je mis.
Meudre. Mouilant. Moulu. Je mouds.  |Je moulus,
“Naitre. Naiffant. INé. Je nais. - |Je naquis. -
'} Nuire. Nuifant. Nui. _ |Je nuis, - |Je nuifis. .
Rire. - |Riant, [Ri. Je ris. 7 |Je ris.
Rompre. Rompant. Rompu. Je romps.  |Je rompis.
- Abfoudre. Abfolvant., . |Abfous. ] ’abfous. .
|.Réfoudre. . Réfolvant.  |Réfous, réfolu.|fe réfous. Je réfolus.
Suffire. Suffifant, Suffi. - - Je fuffis. Je fuffis.
Suivre. Suivant, Suivi. . Je fuis. " |Je fuivis.
Traire. | Trayant. Trait. 1Je trais.
Vaincre. Vainquant, - |Vaincu. je vaincs.  [Je vamquxs.
Vivre. ' Vlvanf Vécu. Je vis. _]e vécus,

Nous ne remarquons pas les verbes campq/e.r, parce qu’ils fuwent la con-

jugaifon _de leurs fimples :
&c. fe conJuguent comme le verbe fimple metzre.

—e

par exemple, les compof€s prometzre, admettre,
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- Premi¢re remarque. Quand un verbe a
deux fujets finguliers, on met ce verbe au
pluriel. - ) ‘

Exemple.
Mon frére & ma feur lifent.

Deusxiéme remarque. Quand les deux fu-
jets font de différentes perfonnes, on met
le verbe 4 la plus noble perfonne : la premi-
¢ére eft plus noble que la feconde, la fe-
conde eft plus noble que la troifiéme.

Exemples.

Vous & moi nous lifons.
Vous & wvotre frére vouslifez.

(La politeffe frangaife veut qu’on nomme
d’abord la perfonne 3 qui Pon parle, &
qu’on {fe nomme le dernier).

REciME pES VERBES AcTIFS.

On appelle verbe A4é7if celui apres lequel
on peut mettre guelgu'un, quelque chofe. Ai-
mer eft un verbe actif, parce qu’on peut
dire ; aimer quelgu’un. Par exemple, jaime
Driex ;5 ce mot qui fuit le verbe actif, s’ap--
pelle le 7égime de ce verbe. On connoit -Je
régime en faifant la queftion gu’eff-ce gue 2
Exemple. Qu’eft-ce que j’aime @ Réponfe.
Dicu. Diey eft le régime du verbe jaime.

o K37
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Régle.

Le régime d’un verbe a&if fe place or-
dina‘rement apres le verbe (quand ce n’eft
pas un pronom).

Exemples.
F'aime Dieu. - '
Le chat mange la fouris : la fouris eft lg
ré g'n‘e du verbe mange.

%iais quand Jc régune eft un pronom, il
{c met devant lz veibe,

Exemp/e.r.

Fe vous aime, pour J'aime vous; il m azme,
pour il a/me moi.

Remarque. Outre ce premier Fegime, qu’on
appelle dzreé?, certains verbes aclifs peuvent
avoir un fecond régime, qu'onappelle 77-
dircét : ce fecond regime fe marque par les
mots ¢ oude : comme donner une image A
7 mfant, e;g/ezgmr la gmmmatre a lenfant ;
écrire une letre a fon ami: % Penfanteftle
régime indirect des verbes donzer, enfeigner;
a foﬂ ami, eft le régime indirect du verbe
écrire. Accufer quelgu’un de menfonge ; aver-
#r quelgi’un d’une faute ; déliorer quelgu’un

-
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dudanger : de menfonge, eft le régime indi=
rect du verbe accufer.

Tout verbe actif a un paffif: ce paflif fe
forme en prenant le régime dires? de Yac-
tif, pour en faire le nominatif du verbe paf-
fif ; & enajoutant apres ie verbe le mot par

oude. Ainfl, pour tourner par le paffif cette

phrafe : Je char mange la fourss, dites: /a
Sourts eft mangée par le chat ; jarme mon pére
tendrement, dites: mon pére e} tendrement
aimé de moi.

P S
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CONJUGAISON DES VERBES
: PA’SSIFS

IL n'y a qu'une feu]e conjugaifon pour
tous les verbes paflifs ; elle fe fait avec

Vauxiliaire é#re dans

tous fes tems, & le

participe paflé du verbe qu’on veut conju-

uer.
INDICATIF.
PrESENT.
Je fuis aimé, ow ai-
mée. -
Tu es aimé, vz al-
mée.

) Il eft axmc, ou elle

eft aimée.
Nousfommes aimés,
ou aimees,

Vous étes aimés, ox [

_almées.

Ils font aimés, oz
_elles font aimées.
ImPARFAIT.
jetoxs aimé, ou al-

mée.
Tu étols aimé, ou
aimée.

11 &toit aimé, ou elle ]

étoit aimée.

Nous étions aimés,
cu aimées,

Vous étiez aimés, ou
aimées.

IIs étoient aimés, ox
elles " étoient ai-
mées, ,

PRETERIT DEFINT,

Je fus aimé, ox ai-
meé.

Tu fus aimé, ox ai-
mée. :

Il fut aimé, ox elle
fut aimée,

Nous flimes aimés,
ou.aimées.

Vous flites aimés, oz
aimées,
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1ls furent aimés, ox
elles furent aimées.
PRETERIT INDE-

FINI. -

Jai été aime, ow ai-
mée. ~

‘ Tu as été aimé, nzz

alméW

Il a été aimev,\ou elle
a été aimée.

Nous avons été. ai-
més, on aimées.

Vous avez été ai-
més, ox aimées.

Ils ont été aimés, on
elles ont été a1-
mées.

PRETERIT ANTE-

RIEUR.

Jeus €té aimé, ou
aimeée,

Tu eus €te aimé, ox
aimée,

Il eut été aimé, ou

elle eut été aimée.

Nous efimes été ai-
més, oz aimées.

Vous efites été ai-
més, ox aimeées,

37

Ils eurent ét€ aimés,
ou elles eurent été
aimées.

PLUSQUEPARFAIT

Javois été.aime, ox
aimeée,

Tu avois ét€ aimé,
o aimée.

Il avoit ét€ aimé, ox

elle avoit été aimée.

Nous avions été aj«

més, ox aimées.

Vous aviez été aie
més, ox aimées. -

Ils avoientété aimés,
ou elles avoient €t€
aimees.

Furur.

]e {eral aimé, ou ax-
mée.

Tu feras aimé, ou
aimée.

11 fera aimé, ou elle
fera aimée.

Nous ferons aimés,
ou aimeées,

Vous ferez aimés, oz
aimées.

Ils feront aimés, eu
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elles feront aimées.
FuTur pASSE’,
Jaurai €té aimé, ou
almée.

Tu auras été. aimé,

ox aimée.

Il aura été aimé, ou
elle aura été€ ai-
mée.

2.7 -
- Nous aurons été ai-

més, ox almees.
Vous aurez été ai-
més, ox almees.

1ls auront été aimés,
ou elles auront éte

aimées,

CONDITIONNELS.

PRESENT.

Je ferois aimé, ou
aimée.

Tu ferois aimé, ou
aimée.

Il feroit aimé, ou
elie feroit aimée.

Nous ferions aimeés,

ou aimées.
Vous feriez aimés,
ou aimées,

Ils ferotent aim€s, ox

elles feroient ai-
meées.
PassEe’.

J’aurois €té aimé, ox
aimce.

Tu aurois été aimé,
ou aimée.

I1 auroit été aimé,
ou elle auroit été
aimée.

Nous aurions ét€ ai-
més, ox aimées.
Vous auriez été ai-
més, ox aimées.
Ils auroient été ai-

més, ou elles au-
rolent ét€ aimées.
On dit auffi: s'eu/fe
été aimé, ou aimée, tu
euffes été aimé, ou ai=
mée, 1l elit été aimé,
ou elle eiir Eté aimée,
neuseyffions eré armés,
ou gimées, vous euffiez
été armés, ou aimées,
ils euffent été aimés,
ou elles euffent éré
atmées.
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IMPERATIF.

Point de premiére per-

Jonne,

Sois aimé,
mee.

Qu’il foit aimé, ou
qu’elle foitaimée.

SOYO{]S aimés, ox ai-
mées.

Soyez aimés, ox. ai-
mées.

Qu’ils folent aimés,
ou qu’elles foient
aimées.
SUBJONCTIF.

PrEsEnT ou Fu-

TUR.

Que j je fois aimé, o
aimée.

Que tu fois aimé, ox
aimée.

Qu’il {oit aimé, ou

_qu’elle foit aimee.

Que nous fqyoPs ai-
més, ox aimées.

Que vous foyez ai-
més, ou aimées.

Quils foient aimés, |
ou qu’elles foient |

ou ai-

aimeées.
IMPARFAIT
Que je fuffe aimé,
ou aimee.
Que tu fufles aimé,
ou aimée.

Quil fit aimé, ox

qu’elle fat aimée.
Que nous fuflions
aimés, ox aimées.
Que vous fuffiez ai-
més, ox aimées.
Qu’ils fuffent aimés,
ou quelles fuffent
aimées.
PRETERIT.
Que jaye €té aimé,
ou aimée.

Que tu ayes été aja’

mé, ox aimée.
Qu’il ait été aimé,
ou quelle aitr été
aimee,
Que nous ayons été
almés, ox aimées.
Que vous ayez été
aimés, ox aimées,
Qu’ils ayent été ai-
més, ox qu’elles

i
i,
&

F
o~
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ayent été aimees. INFINITIF.
PLUSQUEPARFAIT PRESENT,
Que j’eufle été aimé, | Etre aimé, ox aimée.
ox aimée. PrRETERIT.
Que tu eufles été ai- | Avoir été aimé, ox
mé, ou aimée, aimée. - ,
Qu’il elit été aimé, PARTICIPES.
“on qu'elle elit été PRESENT.
aimeée, . Etant aimé, ox ai-
Que nous euflions mée. '
été aimés, oz ai- Passx’.

mées.
Que vous guffiez été
aimés, ox aimées.
Qu’ils euffent été ai-
més, ox qu’elles
cuffent été aimées.

Ayant été aimé, ox
aimée.
FuTur.
*Devant étre aimé, ox
almée.

Ainfi fe conjuguent ézre fini, étre regu,
étre rendu, Ge. &, Se.

REGIME DES VERBES PASSIFS.

Régle.

On met de ou par devant le nom ou pre-
pom qui fuit le verbe paffif.

Exemple:.

La fouris ¢ft mangée par le chat.
Un enfant fage eft aimé de fes parens.
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Remargue. N’employez jamais par avec
le nom Dieu, dites:

Les méchans feront punis de Dieu, & non

pas feront panis par Dieu.

— ™

VERBES NEUTRES.

N appelle Neutres, les verbes apres les

quels on ne peut pas mettre que/gu’un,
ni quelgue chofe : languir, dormir, font des
verbes neutres, parce qu’on ne peut pas
dire : Janguir quelgu’un, dormir quelgue chofe,
&c. (On les appelle zeuzres, parce qu'ils ne
font ni afZifs ni paffifs).

La plupart des verbes neutres fe conju-
guient, comme les verbes actifs, avecl’auxi-
liaire avoir : je dors, jai dormi, javois dormi,
Jaurais dormz, &c.

Mais il y a des verbes neutres qui fe
conjuguent dans leurs tems compofés avec
P’auxiliaire érre, comme venir, arriver, tom=

ber, &e.
CoxJUGAISON DES VERBES NEUTRES.
INDICATIF. I, ou elle tombe.

PrESENT. Nous tombons.
Je tombe. | Vous tombez.

g

Tu tombes. | 1ls, ou elles tombent.

=
B
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IMPARFAIT.
Je tombois.
Tu tombois.
11, ou elle tomboit.
Nous tombions.
Vous tombiez.
1ls, ou elles tom-
boient. '

PRETERIT DEFINI. |

Je tombai.

Tu tombas.

1l tomba.

Nous tombames.

Vous tombates.

Ils, ox clles tombe-
rent.

PRETERIT INDEFI-

. NI.

Je fuls tombé, ou
tembée.

Tu es tombe, ox
tombée.

Il eft tombé, ox elle
eft tombée.

Nous fommes tom-
bés, ou tombées.

Vous étes tombés,
ox tombées.

Ils font tombés, ox

62 ELEMENS

elles font tombées;
PRETERIT ANTE-
RIEUR.

Je fus tombé, oz
tombée.

Tu fus tombé, ox
tombee.

Il fut tombé, ox elle
fut tombée.

Nous fiimes tombés,
ou tombées.

Vous fiites tombés,

 ou tombeées.

Ils furent tombés, oz
elles furent tom-
bées.

PLUSQUEPARFAIT

Jétois tombé, o«
tombee.

Tu étois tombé, ox
tcmbée.

11 étoit tombé, oz
elle étoit tombée.

Nous étions tombés,
ou tombées.

Vous étiez tombés,
ou tombées.

Ils étoient tombés,

ou elles étoient
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tombées.
Furur.

Je tomberai.

Tu tomberas.

11, o elle tombera.

Nous tomberons.

Vous tomberez.

1ls, ou elles tombe-
ront.

FuTuR PASSE’,

Je ferai tombé, ou
tombée.

Tu feras tombé, oz
tombée.

Il fera tombé, oz elle
fera tombée,

Nous ferons tombés,
ou tombées.

Vous ferez tombés,.
ou tombées.

Ils feront tombés, o
elles {eront tom-
bées.
CONDITIONNELS.

PresenT.

Je tomberois.

Tu tomberois.

1!, ou elle tomberoit.

Nous tomberions. -]

63

| Vous tomberiez.
| Ils, ou . elles tombe-

roient.
Passz’,

Je ferois tombé, ou
tombée.

Thu ferois tombé, oz
tombée.

Il feroit tombé, ou
elle feroit tombée.

Nous ferions tom-
bés, o tombées.

Vous feriez tombés,
ou tombées.

1ls feroient tombés,
« elles ferolent:
tombées.
On dit aufli: s

Sfuffe tombé, ou tom-

bée, tu fuffes tombeé,
ou tombée, il fiir ton-
bé, ou elle fiit tombee,
nous fuffions tombés,
ou tombées, vous fuf-

Jiez tombés, ou tom=-

bées, ils fuffent tom-
bés. ou elfes fuﬂéﬂt
tombées.
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Qu’il,

Qu’ils, oz qu’elles
tombent.
SUBJONCTI F.
PresenT ou FuTURr,
Que je tombe.
Que tu tombes.
ou quelle
tombe.
Que nous tombions.
Que vous tombiez.

Qu’ils, oz quelles

tombent.
IMPARFAIT:

Que je tombaffe.

Que tu tombafles.

Qu’il, oz qu’elle
tombat.

Que nous - tombaf-
fions.

Quevoustombafliez.

. Qu’ils, ox qu'elles

|}
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IMPERATIF. tombaflent,

Point de premiere per- PRETéRIT.

Tombéfmm. Que je fois tombé,
mbe. ou tombée,

Q;) louqu'elletom- | que tu fois tombé,

T e.b ou tombée. :

ng:bg;s' Qu’il {oit tombé, ox

qu’elle foit tom-
bée. :

Que nous foyons
tombés, oz tom-
bees.

Que vous foyeztom-
bés, ou tombées.

1 Qu’ils foient tem-

bés, oz qu’elles
fment tombées.

PLUS QUE PARFAIT.
Que je fuffe tombé,
ou tombée.
Que tu fuffes tombé,
ou tombée.
Qu’il flit tombé, oz
qu’elle fit tombée.
Que nous fuffions
tombés, ox tom-
bées. :

Que vous fufliez
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it o -

" tombés, o tom-}] bée.

bées. : PARTICIPES.
Qu’ils fuffent tom- Prrsent.,

. bés, -ou "quelles | Tombant.

~ fuffent tombées. Passe®, -

INFINITIF. | Tombg, tombeée, é-

PrEsENT. "~ tant tombé. -
Tomber. Furur.
. PreTeRIT. { Devanttomber.

Etre tombé, o« tom- -
Conjuguez de méme les verbes aler, ar-

rzver, déchoir, décéder, entrer, fortir, mourir,

naztre, partir, refler, defeendre, monter, jajfer,

venir, & fes compofés deventr, furvf/;zz re=

'z;emr, parvenir, G, Ee.

- Tly ades verbes neutres qui ont un re-

gime. "
REGIME DES VERBES NEUTRES- .

L Reégle. - .. 1
On met @ ou de dévant le nom ou pm-
\nom qu1 fult le verbe neutre. §

-

, Exemp/e.r. e

A. . 'DE. -
Nuire d la fant?. Médire de quelgi’an,
Platre au. Ro:. o Proﬁt(f des legons.. -

Convenir & yaﬂ[gu wn. “}'omr de/z- /zéerte.

‘.r)
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VERBES REFLECHIS.

ON appelle verbes Rqﬂecbzs, ceux dont
le nominatif & le régime font. de la
méme perfonne, comme je me ﬂatte, tu te

loues, il [z bleffe, Se.

Les verbes réfléchis fe conjuguent comme
ke verbe fomber, c’eft-a-dire, qils prennent

Vauxiliaire é¢7¢ aux tems cornpofés.
n: mettrons iei que les premxercs per(on-

nes.

Nous

CONJUGAISON DEs VERBES REFLECHIS. |

INDICATIF.
Present.
Je me repens.
Tu te repens. .
11, ou elle fe repent.
Nous nous rcpen-
tons. «
Vous vous repentez ‘
Ils, ou clles fe re-
pent t. '
ImpsrFarT.
Je me repentois. &c.
Prritiri: rooeINa
~ Je me repentis, &c.

Pr=TERIT DEFINT..
Je me fuis repenti,
ou repentie.
PRETFRIT ANTERI-
EUR.
Je me fus repenti, ox
repentie. _
PrLus queparrarr.
Je m’€tois repenti,
‘ou repentie.
Furur.
Je me repentirais
Furur Passe’, .
Je me ferai repenti,
ou repentie.
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. CoNDITIONNELS,

, PrEseNT.

Je me repentirois,
Passe’.

Je me ferois repenti,

ox repentie.

On ditaufli: je me

Jufle repenti, ou re-
pen/z'e.

IMPERATIF.
Pointde premiére per-
Jonne.

Repens-toi.
Qu’il ou qu’elle fe

repente. -}

Repentons-nous.

Repentez-vous.

Qu'ils, o qu’elles fe
repentent, -

'SUBJONCTIE.

Present ou Furtur,

o - IMparFarT.
Qué je me repentiffe
- PrETERIT -
Que je nie fois rei
penti, ox repentie.’
Prus quiparrals;
Que je me fufle " tea
. penti, ox repentie;

- INFINITIF.
PresenT.
Se repentir. 4
PrETERIT.-
S'étre repentti, ou res
pentie.

PARTICIPES. °
PrEsent,
S¢ repentant.
: Passe’,
Repenti, s*tant re<
penti, ox repentie:
Fururs ’

Que je me repente. .} Devant fe repentir.

Remdigzze- Me, te,fe, nous, vous, qni._font ‘
le régime des verbes réfléchis, font que:que
fois régime dire?, comme dans je me flatze,

LTI

F a2
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ceft-a-dire, je flatre moi; tu te blefferas,
c'ft-d-dire, zu blefferas toi; & quelque fois ils
font régime indireét, .comyme dans cet ex-
emple : je me fais une loi, C’eft-3-dire, je fais
i mot une Jor ; il s’elt fait bonneur, c’eft-i-
dire, 7/ a fa:t bonneur-a foi, &c.

VERBES IMPERSONNELS.

ON appelle verbe Imperfonnel celui qui
ne s’emploie dans tous les tems qu’a
la troifiéme perfonne du fingulier ; comme
i faut, il importe, il pleur, Sc. 1l fe con-
jugue 2 cette troifieme perfonne comme les
autres verbes. -

ConjuGcalsoN DEs VERBES IMPERSON-
' NELs.

INDICATIF. PRETERIT ANTERI-

EUR.
A RESENT et fallu,
IMI.’ARFAIT PLus queparrarr,
11 {alloit ) 11 avoit fallu,

Furur.
dra.

"Furur passe’.
Il aura fallu.

PRETERITDPEFINI 1 £

. au
11 fallut,
PriTeerT FNDEFINI.

- Ila fgllu.
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- Cowprrionneis, | Prererrr.

- PreseNts QU ait fally,

11 faudroit. : - PLUs QUE PaRFAIT,
Passe’. -V Qu’il efit fally,

11 auroit fallu. ,

-} INFINFTIE.

SUBJONCTIF. PRresenT.

PreseNT ou Furygr, | Falloir, -

Quil faille. . | PARTICPE.

"~ IMPaRFAIT, ¢ . Passg,

Qu’il fallge, | Ayant fallu,

Remarque. Le mot 3/ ne’ marque. un
verbe Zmperfonnel que lorfqu’on ne peut pas

mettre un nom a fa places. car lorfquies
parlant d’un enfant, on dit : #/ joue, ce n’eft
pas unimperfonnel, parce qu’a la place du
mot 7/, on peut mettre lenfan:, & dige
Penfant joue.” - - 7. e
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‘SIXIEME ESPECE DE MOTS.
A -Le Participe. §

LE Pamape eft un mot qui tient du
verbe & de Iadjectif; comme arimanz,
@imé : il “tient du "verbe en ce qu lenala
‘ ﬁgmﬁcatlon & lerégime : asmant Dieu, ai-
o méde Dieg: 1l tignt aufli de I’ adjeéhf en.
e quil quahﬁe un¢ perfonne ou une chofe,
ceft-3-dire, qu'il.en marque Ia guahte.v

Ac;ord des Partmpe.r.

Part1c1pe pre{ent aimant, finiffant, rece-
pant, rendant.

Régle. Le participe préfent ne varie ja-
mais, Ceft-a-dire, qu'il ne prend ni genre,
ni nombre,

Exemple:,

Un komme lifant. Une femme lifant.
Des hommes Ifant,  Des femmes lifant.

. ‘Remargue. Ce qu'on appelle gérondif -
n'eft autre chofe quele pamc:pe préfent,
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deévant lequel on met le mot en, comme :

les' jeunes gens fe forment Pefprit en lifant de

bons lrures. (1). - , :
Pazicipe pafle, aimé, fins, regu, rendu.

Le participe paflé-s’accorde ou avec fon

nominatif, ou avec fcn r-gime.

Aecord du-participe paffé avec le nominatif. -

Premiére régle. Le participe paflé, quand
1l eft accompagné du verbe auxiliaire ér7e,
s'accorde en' genre-& en nombre avec fon
nominatif ou "fujet, c’eft-a-dire, que I’on
ajoute ¢, fi le Tujet eft fémmin, & s, fi le
fujet-eft pluriel, . e S

Exemples.
Mon frére a été puni.  Mon frére eff tombé,

Mes freres ont été pu~  Mes fréres font tome
nis. ' bés: o

(1) 1L ne faur pas confondre avec le partie

cipe préfent, certains adieltifs verbaux {c’e/2m
a-dire qui viennent des verbes\. On dit : un
homme.ob/igeant, une femme obiigeante, ce
ne font pas des participes, parce quils n’ont
pas de régime ; mais quand je dis; certe
femme eft d'un bon cara&ére, obligeans
tout le monde quand elle peut; obligeant
¢ff ici participe, puisqu’il a le régime tout le
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Ma feur a éré punie.  Ma fieur eff tombée.,
Mes feurs ont ésé pus - Mes _feeurs font toms
nies (1). o bées.

LR

Exception unrgwe. Dans les tems com-
pofés des verbes- réfiéchis, le participe ne’
s'accorde pas avec fon' nominatif, on dit
dme fimme : elle s'cff mis cela dansla téte
(- non pas mife), quelques patens [ font
donne Ja morr (& non pas.fe {ont donnés).
, - sscuxzéme régle. Mais quand le participe,
n . pafie eit accompagné du verbe auxiliaire

: avoir, il he saccorde jamais avec fon nomi- -
natif. : ST

L .. Exemples. . .

: Mon pére-a écrit une Ma mére a écrit une

i
M Jetere. - o detrre, 4
Mes fréres ont écrit  Mes fenrs ont €érit -

une lettre. - yne letrre;, - -

Le participe éc7iz ne change poirit, quoi+

: - que le norninatif foit mafculin ‘oit fémis
nin, fingulier ou pluriel. .

(1) Le participe é&é n’a ni féminin, ni
pluriel: on dit : elle a €t€, ils ont été,
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Accord - du partz'cipe ng[é avec le régime.

Premiére régle. Le parncxpe paffé s’ac-
l corde toujours avec fon régime dired?, quand
ce régime eft devant le participe.

5 s A i e gt e -y

bl oL

Exemples.

La letzre que vous avez ecxite, je Pai lue:
Les livres que. j°avors prétés, on les a ren~-
dus.
- Quelle affgire avez-vous entreprlfe!
-Combien d ennemis n'a-t<il pas vaincus r
Quand la race de Cazn fe fw multxphée...

'On voit que le régime mis’ devant le pam-
cipeeft ordinairemient un des pronoms : gue,.
me, te, (&, le,"la, les, nous, veus, 4ue]s., (l) :

(1) Autrefois on metsoit dens exceptzoﬂ

19, quand Je nominatif eff aprés_le participe :
comme - la fec;on que vous .ont_ donné ves . ‘
maitres ; 2°. quand le participe eff furvi dun
adjeliif qui fait partie du re’gzme - comme
Adam & Eve que Dieu avoit ¢réinnocens.
Mais Cef @ tort; il faur dans le premier
exemple donnée, & dans le JSecond, il faut
créés. (Effais de Grammaire, par M Pl Ab-
& d’O]zvet)
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Deuxzéme reg/e. Mals quand le regtme
neft placé. gu’aprés le-participe, ce parti-
cipe ne s "accorde pas avec.fon 3 reglme. o

Exemp/a.

Fa ecnt une lettre. f}‘ ai écrit des lettres.
Vous avez. achetE un  VFous avez acheté des
Trvres- . uhures,

Ecrit, “acheté, ne changent.pas, quoique
le régime {oit fingulier ou:pluriel, mafcu-
lin-ou féminin, parce que-ce régime ‘eft
apres le participe.
~i:Remargue. .- Ondit fans fdire -accorder -
les vertus.que j'ar entendw huer, les vices

quej ar réfolu.d’fuizers: que n'eft pas ici le

régime des_participes entendu, 7¢folu, mais
des infinitifs {uivans, Jlower, éviter; pour
connoitre fi Ie régime dépend du, _participe,
il faut voir fi ’on peut mettre ce régime

lmmedlatement aprés le participe. On ne

peut pas direici: Far e/:/z‘emiu /e.r ‘pm’z/.r,

g rqﬁz[u /€J' vices.”
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| CHAPITRE vIL '_;

1

SEPTIEME ESPECE DE MOTS.
“La'Pr Epofition. :

CA Pré’poﬁtzon eftun'mot-qui ; fert a ;mn‘
4 dre le nom owipronom- fuivant au mot
qui la precéde : par exemple; quand j je diss
le fruit de-Larbre; de marque le rapport-qu’il
Y a-entre frmt & arbre: quand: fédis, wfile
a lhomme, a fait rapporter le nom komme &
I d]&&lf utile : quand je dis, sl regu de-
mon pére; de fertd Jomdrcle nom’ pére aw
verbe. regu, &c. de, o, font des pnepoﬁuons,
- le mot qui fuit s appelle le regtme dela-prés
q/ ition. . v
¢ Cette efpec&d&mot s appeHe pre@oﬁtzon,
parce qu’elle fe met ordmauement devant lc
nom qu’elfe régit.- - -

_ PRE; POSITIONS FRAN«;AISES.

-

~ e

Pour marquer la p/ace, oule lew.
A. Attacher 2 la muraﬂle : vivre 4 Pans :
aller 2 Rome. . ~
Dans. Etre dans la malfon : ferrer dam une
caffette. .
En. Etre en Italic: voyager en Allemagne.
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Re. Sems Ja laville: vmde la provmcc.
Chez. Etrechezle Rox s.ce 11v1e eﬁ: chezle
Libraire. -:- *
Devant.. Marcher de'vant le R01 : allez a’e- "
want? Mot.”

pré.r. Jirai apre.r vous :-courir apre.r quel-
qu’un.
Derriére. Les laquais vont derricre leur maty

tres fe cacher derriéreun-mug; - -
Farmi. Cet. oﬂicxer fut trouvc parmi les
mOltS. 2 .

Sur.. Avpir fon chapeau [unh téte : mettrel_-
unflambeap fir la table.. - R
Seus. Mettre -un tapis fous les pxeds : tout:
ce. qui eftfus e ciel.
Vers. Lees yeux levés vers ic ::s‘ : l axmant _
fe toume wvers; le Nord. - . . '
: Pour marquer 1 ordre. , (
A'vant ‘Lanouyelle eﬁm:rwee avant le cour-
rer.© . . :
Ent;e Terur un enfant ermtefcs bms entre
Paques & la Pentecote.
Dés. Cette riviére eft navigable 2é5 fa four-
ce : dés fa plus tendre enfance,

' Depuis. Depus Patis: Jufqua. Orléans : de-

pzm la création jufqu’au déluge,

, - Payr. marquer{ wzzoﬂ ]
Awec. Manger avec fes amis : 11 eft pam
awee la figvre, - :
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* Pendant. Pendantla guerre.

Durant. Dirant la.guerre. -

Qutre, Compagme de cent hommes outre

Jes officiers; -

Selon.  Se conduire _/E’lon Ia raxfon.
Suivant. Suivarit "Evangile.

Pour marquer [éparation. . .

Sans. Les {oldats fans les officlers. t
Hors. Tout ¢ft perdu hors 'honneur.

"Excepté. Tout et perdu excepté’ Thonneur.

Pour marquer-oppofition, -
Contre. Sujets révoltés contre 1e Prmce.
plaider contre ququu un.

Malgré. Tl eft parti malgré toi.

‘Nonobflant. 1l a fait cela ﬂorzoéﬂant mes re-

© préfentations,

Pour marquer le-but.
Envers. Charitable entviers les pauvres: fon
refpect envers fes fupérieurs. .

Touchant, 1l m’aécrit rouchans cette affaire.
Pour. Travailler pour le bien public: étu-
dier pour fon’infiruction.

Pour marquer la crzu/é, le moyen.

‘PJr., Fléchir par {es pricres: tout a été

" créé par la parole de Da'.,u. :

‘Moye;maﬁz‘ ]efpere migyennan!. Ta grace de
Dieu. ,

Attendy. Le courrier n’a pu partlr, at-
rendy Je mauvais tems.
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CHAPITRE VIII

oAb A W

HUITIBME ESPECE bE MOTS.

L’Adfuer‘ée. Lo

L’Adverl»e eﬁ.‘ uh mot qm fe Jomt Ol‘dl- |

nairement du verbe ou 3 Dadjedif,
pour.en. déterminer la fignification ; quand

on dit : cet etgﬁmt parle diffinftement, par ce

mot d; ﬁmﬂement on faitentendre qu’il par-
Ie d’une maniére, plutét que d’une autre.

1°. 11y a des adverbes qui marquent Ja -

mantére ; ils font prefque tous terminés ‘en
ment, & ils fe forment des adjectifs, comnie
fagement de. fage, poliment de polz, agréa-
" blement d’z grea&/e, modeftement de modeffe,
&e.

2°. 11 y a desadverbes qui marquent ’or=
dre, comme premidrement, fecondement, d’a-
-bord, e;g/uzre, auparavant ; exemple : Labord

il faut ¢viterle mal, enfuire, il faut faire le -

bien.

3% Ilya des adverbes qui marquent le
- reu: Comme ou, icty 13, degd, ait deld, defffus,
par tout, aupre.r, loin, dedans, de/.‘wr.r, azl/ezzm,*

- exemples: ou étes-vous? Je fuisici; j‘e vars

Ia.

#
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-4°. 11y a des adverbes-de. Zems, comme
bigr,.autrefois, bientét, Souvent,. toujours, Ja-
mais, &c. Exemple :; cet enfant_joue tou-
Jours, & re Sappligueiamais, 7o
- §2. Il'y ades adverbes de guantité, com-
me beaucoup, peu, affez, trop, tant, &,  ex.
emple: # parje beaucoup, & réfléchis peu,

. 6°. Eafin, il 'y a des adverbes de compa-
mgﬁri, comme 'p/‘uf, motns, d‘z{ﬁ,“f)zwgm’ &,
exemple : plus fage, dufli fage; mins Sage
gue vous. o o
- Remarque. ;Certains-adgp&rfs font quel-
que fois employés comme adverbes : on dit
chanter -jufle, pasler bas,  voir ,clair, refter
court, frapper fort, fentir bon, &ec. '

3

- N B Lo V
SEESS e T T

“CHAPITRE IX.
" NEUVIEME ESPECE DE MOTS. . -

La Conjonétion. ™
- Remarque., O N a vu jufqu préfent
SR ~.comment: les “mots fe joi."
- gnent enfemble, pour former un fens : Tes
‘mots ainfi réunis font une pbrafe ou propo-
JSition : la plus petite propofition doit avoir
-au moins deux niots, le' nominatif & le
verbe, comine je cbante, vous lifex, Ihomme
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“meurt : fouvent'le verbea ufr réginte, com-

mc Jechante unair, vous i ﬁz une lertre, &e.
“La conjonétion eft un mot-qui fert3 join-
dre une phrafe & une autre phrafe:; - ‘par
exemple, quind on dit: # pleure & rit
en méme-tems, c¢ mot & lie'la premiere
pBrafe, i p!eare avec la (econde, il rie.

D: ﬁrente.r Sortes de Conjonﬂzon.r.

1°. Pour marquer la liaifon : &, 77, azﬁ', .

que.
2°. Pour marquer oppoﬁtxon. wats, cepen-
dant, néanmoins, pourtant.. = -
3°. Pour marquer dmﬁon : ou, oubmz,
Joit.
4°. Pour marquer_ exceptlon : finon,
guolgue.
§°. Pour comparer comme, de méme que,
az;g/' ues
6° Pourajouter : e plus, d’az//eur.r, o=
1re que, encare.
7°. Pour rendre ralfon  car, parce que,
putfque, vu-que. o
8°. Pour marquer l’mtennon : afin gue,
de peur que.
9°. Pour conclure: o7, doﬂc, ang/ de
Jorte que.
10°. Pour marquer le tems : guand, /o;;/‘-

~que, camme, dés quey: tandis que.
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. Pour marquer le doute : f - ﬁppaje
que, paurwt q;a*, en cas que, - )

I1'y a plufieurs auttes conjonttions : 'us
fage les fera connoitre : 1a plus ordinaire €ft
gue : on difhngue la conjonction gue du que
relatif, en ce qu'il ne peut pas fe tourner par
+lequel, laguelle. . :

" Régime des Cor]an&tom.

Parmi les conjonctions, les unes veulent
le verbe fuivant au fubjonétif, les autres &
Pindicatif.

Voici celles qui régiffent le fubjonétif =
fozt que, fans que, fi ce n ’ef} que, “quorgue, juf=

.qu’a ce que, encore que, @ MoINS que, Pourvi .
que, fuppofé que, au cas que, avant que, non
pas que, afin que, de peur que, a'e crainte que,
.-& en général quand on marque -quelque
-doute, ouqqelqueiouhart comme fe foubaire,
je doute qu jcer enfant Jfoit ;. ]amau fafua’zz‘. ‘

HAPITRE X.

. ESPECE DE MOTS,
L Irztec/eﬁzan.

. *Interjection eft un mot dont on fe fert
.24 pour cxpnmer ua fentiment de 1 dme,
comme laj joie, la douleur, K Co )

G
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Lajoie: 4b! Bon! ‘ :
La douleur: Aye! Ab/! Hélas! Ozgf!
La Crainte: Ha/! Hé! :
L’averfion: Fi ! Fi donc!
L’admiration Ob !
Pour encourager : .Ca. Allons. Courage.
Pour appeller: Hola ! Hé 1 | ‘
Pour faire taire : Cbut Paiz. “

REMARQ,UES PARTIC'ULIERES u
SUR CHA@E ESPECE DE MOTS
De.r Lettres.

H eft afpirée dans béros: on dit le béros;
mais elle n’eft point afpirée dans bé-
rojfme : I'héroifme de la vertu,

/ au milieu & 4 la fin des mots, quand
elle eft précédée d’un 7, eft-ordinairement
mouillée, & fe prononce comme 2 la fin de

" - ‘ces mots, jfolerl, orgueil; famille, bouillir.

On écrit 24/ que I'on prononce comme exz/.
- s entre deux voyelles {e-prononce comme
z; exemples : maifon, pogﬁm excepte les
mots préféance, prefuppofer, ou I'on conferve
Ia prononexatlon de I's.

43 la fin du mot grand fe prononce com-
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tne # devant une voyelle ou une 5 muette ¢
grand bommé, on prononce comime s'il y a-
voit grant bomme.

-. gn au milieu d’un mot fe prononce corti«
me dans zgﬂorance, magzmmme. o

- ¢ ne-fe prohonce pas a la fin de ces mots -
refpelt, afpeét, méme quand le mot fuivant
commence par une voyelle ouune 4 mu~
ette : ainfi prononcez refpeét humain, coma
" me s’il y avoit refpec-bumain.

Des noms compéfes.

Quand un ném eft compsfé-d'un adjec<
tif & d’un nom, ils prennent tous deéux
la marque du pluriel ; exemple i un gensrls
bomme, des gentilsbommes.

Quand il eff compofé de deux rioms unis
par une prepoﬁtlon, on ne met la marque
du pluriel quau premiet des deux noms ;
-exemiples 1 wn chef-d cewvre, des c/.:ef.r-d wus
wre, un aré-en ciel, des arci-en-ciel.

Quand il eft compofé d’une prépofition,
ou dun verbe & d'un nom, ‘le nom feul"
_ prmd la marque du plunel : exemples: «z
‘entre fol, des entre-fols, un garde»fbu, des
garde— oux.

G2
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| Noms de nombre.

Cent au plurlel & wing: dans quatre-»
vinigt, fix-vingt, prennent une s quand ils
font {uivis d’un nom; exemples : deux cents.
hohmes, quatre-vmgts volunes, fix-vingts
arbres.

Pour la date des années on écrit mz/

- exemple: /e froid fut trés<grand enmil jépt
cent neuf': par tout ailleurs on Ecrit mille
qui ne prend Jamals s 5 deux milie /Jom-
mes.

.- . Neuf fe prononce devant une voyellc
comme newv ; exemple: i/ y a neuf ans ;
prononcez rewv ans. -

On dit une demi-heure, une dem:-livre 2
ce mot demi ne change "pas, quand il eft
devant le nom ; mais dites : une heure ‘&
dem:e, une hvre & demie: quahd le mot de-
mi eft aprés le nom, il en prend le genre.

Noms Partiti _ﬁ

On appelle noms Partitifs ceux qui mar-
quent la partie d’un plus grand nombre,
comme /z plupart de, une infinité de, sbeazz- :
coup de, peu de; &c. :

Les noms partitifs fuivis d’un nom plu-
riel, veulent le verbe & ladJeétlf au plu-
riel.
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Exemple.r.

La plupart des enfans font légers.
Peu Lenfans font attentifs. -

Remargue. Dans le fens partitif on met

de & non pas des, devant un adjedif ; ex-

emple Jai lu de bons livres, & non-pas des

bons livres ; j’af wu debelles maifons, & non
pas des belles maifons.

Pronoms.

1°. Vous, employ¢ pour fu, veut le verbe
au plunel mais l’ad_;eéhf fuivant refte au
fingulier.
Exemp/e.

Mon ﬁlr vous ferez eﬁxme, f vous- Etes

e.

2%, Le, la, ks, font quelquefois pro-
noms, & quelquefois ils font articles : I’ar-
ticle eft toujours fuivi d’un nom ; % res, /a
reine, les bommes ; ‘au lieu que le pronom
eft toujours joint a un verbe, comme je le
comzoz.r, Je la refpecle, jeles eftime., '

- Lie pronom /¢ ne prend ni genre, ni nom-
: bre, quand il tient la place d’un adjeétif
ou d’un verbe ; par exemple : i Pon difoit
3 une Dame : Madame étes-vous. maiade 2
il faudroit qu’elle répondit : ou?, je le fuis,

G 3.

R A
R T

T, PR T

ey

T T




8.6 ~ ELEMENS

R - -

& non pas jela fusis, parce que /2 fe rape
porte A Padjetif malade : on doit 5> accommo-
der @ Phumeyr des autres autant gu’on le peut:-
A je mets /e, parce qu’d fe rapporte au verbe
accommoder.
3°. N’employez le pronom J? qu apres
un nominatif vague & indéterminé, comme
on, chacun, ce, Jc, 3

Exemples.

On 7e doit jamais parler de for,

Chacun fonge a for. -

1\/ aimer que {0, C’eff étre mauvass citoyen.

4°. Il ne faut pas fe fervir du pronum
Jon, fa, ﬁ.r, Jeur, leurs, mis pour un nom de
chofe, 4 moins que ce nom ne foit exprimé
dans la méme phrafe ; anfi ne dites pas :
Paris gﬂ beau, f admire {es bdtimens ; mais
dites ; s'en admire les bitimens.

On emploie bien fon, fa, fes, Ge. pour
un nom de chofe, quand il eft exprimé dans_
la méme phrafe, awnfi on dit bien: /Z Seine’
@ fa_fource en Bourgegne (1),

(1 ) (,eper.dam‘ quoique Je nom de chofe ne
Joit pas dans la mémie pbng/é’ on fe fert bien de
fon, fa, fes, quand il ¢ff régi par une prepofi-
tion, comme ; Paris eft beau ; j’admire Ia
grandeur de fes batimens,

&
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8°. Nfaut dire: ’¢f en Dien que nous |

devons mettre notre g/j‘)emrzce, & non pas'en
qui ; c'eft & vous-méme que je veux parler,
& non pas 4 qui- je veux : (dans ces deux
phrafes que n’eft pas relatif, mars caryoné?zoﬂ)

. Qui relatif eft toujours de la méme
perfonne que fon antécédent ; ainfi il faut
dire: moi qui ai vuy wvous qu1 4vez v ;
nous qui avons vu, &e.

7°. Rus, précédé d’une prepoﬁtlon, nefe

dlt jamais des chofes, mais feulement des
perfonnes ; ainfi ne dites pas : /es ﬁ;ences a
qux Je m app/zgue, mais auxquelles je 7’ap-

T p lique.

_ 89, Ce, devant le verbe ézre, veut ce
verbe au fingulier, excepté quand il eft fui-
" vide la troifiéme perfonne plurielle ; on dit:

ceft moz, c’eft ror, et Juz, C’eft nous, c eft -

vous quz ; mais il faut dire : ce font eux, ce
font e/les, ce. font vos ancétres gza ont biti ce
chiteau,

9°. Tout mis pour quoique, entidrement, ne
change point de nombre devant un adjectif
-mafculin; ainfi dites: /Jes enfans tout ai-
mables qu’s zls  font, ne /az]ent pa:d avorr bien
des défauts. -

Tout ne change ni de gcnre, ni de nom-

bre dcvant un adjectif -féminin plur1e1 qui
G4
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commence par une voyel'e ou une 5 muette;

ainfi dites: ces images, tout amufantes qu’elles
/onf, -neme plaifent bas. . . A
Mais fi Padjectif féminin eft au fingulier,

ou -fi, étant au pluriel, il commence par -

une confonne, alors on met route, toutes, €X=

emples ; certe image, toute amufante qu’elle

€/}, ne me plait pas: ces images, toutes belles
gi'elles font, ne me plaifent pas {1).
10°. Quelque que semplofe de cette ma-

nicre, s’il y'a un adje}t fentre guelque &

gue, alors quelgue ne prend jamais s i la fin.

Exemple. .
Les rois, quelque puzffans qu’ils foient, e
Aoivent pas oublier qu’ils font hommes.
$’il ¥y a un nom entre gqueique & gque,
alors on met guelgue au méme nombre que
e nom, - ‘
. Exemple.

 Quelques rickeffes que wous ayez, vous
ne devez pas vous enorguetllir.

(+) uand tout fignifie entiérement, &/

nit la iéme 1égle : I's font four interdits: -

elle font zour imterdites, &c., [c’eff-d-dire,
enticrement zzerdits]. S

&

~
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- §i le nom n’eft placé quapres le gue &
le verbe, alors .il faut écrire en deux mots
{eparés gue/ ou guelle que, quels ou quelles

- que. ' . :
Exemple.. -

- Quellegue foit votre naiffance, quelles gue
Jotent wos rickeffes, vous ne devez pas vous
 enargaetllir; vot. e natflance, quelle glelle forr,

ne vous donne pas le droit de- méprifer les aua

ires - PR T
1%, Celui-ci, celui-la, s‘emploient de
cette maniire : celur ¢, pour la perfonne
dont-on a parlé en dégnier lieu : celui-/2,
pour la perfonne dont on a parlé ¢n pre-
mierlieu, R '
Exemple.

Les deux philofopbes Héraclte & Démo-
crite éroient d’un carallére bien différent ; ce-
Aui-ci réoir toujours ; celui-1a- pleuroit fans
ceffe. o ;

'Cec/ défigne ure chofe plus proche, celz
défigne une chofe plus éloignée ; exemple:
Je n'aime pas ceci’; dennez-mot cela, :

12°. Le mot perfonne employé comme

pronom eft .du mafculin ; ondir: je ze cons

nots perfopne plus beureux que Jui ;. miais

R 4

!
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perfonne employé comme som eft du féml-
nin : - cette perfonne eft trés-beureufe.
On ne dit plus, un cbacwz, un que/gu un.

Remarques: fur les Verpes,

Le nominatif foit nom, foit prononi, fe
place aprés le verbe; 19. quand on inter-
roge ; exemples: Que perg/érom‘ de vous les
honnétes’ §erxs, SE Voius wétes pas Jage ; 2 Irai-
3e ? Viendras-tu? Efi-il arrivé@ - ° -

.Quand le: verbe qux precede i/, e[/e, on,
ﬁmt par une voyelle,on ajoute un 7-devant
11, elle, on; exemples: appelle-t-1/ 2 Viendra-
t-elle 2 Aime-t-on les pareffeux 2

L’ufage ne permet pas toujours cette ma-
niére. d’interroger 4 la premicre perfonne,
parce que la prononciation en feroit rude
& de{agreable : ne dites pas: cours-je,.
ments-je, dors-je, fors-je, &c. il faut prendre .

.un_autre tour, & dire eﬁ-ce que e cours 2
" gft-ce que je ments, eff-ce que je dois @

2°, Le nominatif fe met encore apres le
verbe, quand on rapporte les paroles de

-quelqu’un ; éxemple: je me créirai beureux,

difoit un bon 10i, quandje ferai le 6oﬂ,bezzr d‘t

mes fu/etm.
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3°. Apres tel, ainfi; exemple: tel éroit
fon avis ; asnff mourut ce prince.
4°. Apres les verbes imperfonnels 5 ex-
s:mple 5 #eff arrivé un grand malheur.

11,

‘On ne doit fe fervir du-prétérit défini

qu’en parlant d’un tems abfolument écoulé,
& dont il ne refte plus rien : ainfi ne dites
pas: {étudiai ‘eujourd bm, cette ﬁmame,
cette année, parce que le jour. lafemaine,
I’annee, ne font pas encore paffés ; ne dites
pas non plus: étudiai ce matin : il faut,
pour le préterit deﬁm, qu'il y ait intervalle
d’un jour ; mais on dit bien: j’étudiai bier,
la femame derniére, Pan paﬁ, &c.

Le prétérit /nd/fini s’emploie indifférem-
ment pour un tems paffé, foit qu’il en refte
~ encore une partle a é&couler, ou non; on
dit bien: j’ai étudié ce matin, jai étudié
bier, j'ai étudié cetre femaine, j’ai étudié /a
 femaine pajke, &c.

III.

A quel tems du fubjon@if faut-il mettre

le verbe qui fuitla conJonéhon que ? (Quand
elle régit ce mode).

'
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- Premidre régle. Quand le premier Verbc
eft au préfent ou au futur, mettez au pré= -
fent du fubjonéhf le fecond verbe qui e&
apres gue.

Exemp/e

z}z Z;ra }gue voys fojez plus attentif. ‘

Déuxzeme régle. Quand le premier verbe
et a4 I'un des prétérits, mettez le fecond
verbe 2 l’mpa.rfalt du fubjonctif,

Exemple.
I fa/loz't 3 -

ggﬁl}; . L gue vous fufliez plus at-

T fais |
Jlauroit fallu '

“Iéemdrgué.r Jur les prejboﬁtz'aﬁ.r., -

. Ne confondez pas autour & a len-
taur autour eft une prepoﬁtxon, & elle eft

' tou30urs fuivie d’un régime ; autour du
#romes § lentowr n'eft qu’unaadverbe, & il
‘n’a point de rcgrme, i etoit fur fofz Irine,

& Jes fils érorent a Pentour.
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2°. Ne confondez pas zvant? & aupara-
vant ; avant eft une prépofition, & elle eft
foivie d’un régime ; avant I'dge, avant le
tems : auparavant n’eft qu’un adverbe, & il
n’a point de régime: ne partez pas fi tis,

Venez me Voir auparavant.
3%. Au travers eft {uivi de la prépofition

de ; au travers des ennemis : -3 travers n’en -

sft pas fuivi; on dit: 2-zravers les enntemis,

~

Remarques fur lei Adverbes.

"1°. Plus & davantage ne s’emploient pas
toujours 1’un pour l'autre ; devantage ne
_peut étre fuivi de la prépofition de, nide la.
conjonétion gue ; on ne dit pas: 7/ a devan-
tage de brillant que de jfolide, mais plis de

brillant 3 on ne dit pas: 1/ /e fie davantage
@ fes lumieres qu’d celles des aitfres ; mais il
Je fie plus @ fes lumiéres. C

- Davantage ne peut s’employer que com-.

me adverbe ; exemple: /z feience eft effima-

ble, mais la vertu I'eft bien davantage.
2%. Ne confondez pas ’adverbe prés de,

qui fignifie fur le pornt de, avec I'adjectif

prét a4, qui fignifie difpofé ¢ ; on ne dit
point: i/ ¢ff pret a tomber, mais 7/ ¢ff prés
de romber. ' )

N’e.confoAndez\pas a la campagne & en .
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. campagne ; cedernier ne fe dit que du mou-
vement des troupes: /armse eff en campa-
gre; inais il faut dire: 7’as paffé Iété a la
campagne. - :

Remarques fur le Régime. | ,

Régle. Un nom peut étre régi par deux
- adjectifs ou par deux verbes 2 la fois, pour«.
- vu que ces adjectifs & ces verbes ne veuil-
lent pas un reg.me différent. ‘

Exemples.

Cet homme oft utile & cher i fa famille.

Cet officier attaqua & prit la ville.

Mais on ne peut pas dite : cer bomme eff

utile & chéri de fa _fomille, parce qte ad-

jeif urile ne.peut regir de fa _famille ; on ne
- peut pas dire : cet officier atragua & fe rena
dit maitre de la ville, parce que le verbe az-
taquer ne peut 1égu de la ville, '

)
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CHAPITRE XI.

De I'OrTHOG RAPHE,

L’Ortbograpbe eft la maniére  d’écrire

correctement tous les mots d’une Ian- ‘

gue.
: Ortbogmpbe d’e; Noms.

1°, La premiére lettre’ des noms propres,
_ des noms de dignité, doit €tre une lettre
capitale. Louis, Paris.
2°. Tous les noms qui ne finiffent pomt
par s au fingulier, en prennent une au plu-
riel ; exemple : un jardin cbarmarzt des jar=
dins charmans.
. 3% Cleft une faute d’écrire fans b les
mots qui commencent par cétte lettre : €
cnvez bomzer/r, & non pas Vonneur : qum.

qu’on Ecrive bonneur avec.deux n, 11 n y

en a qu une dans bonorer. .’

. On écrit avec mp compte, compter,~

pour 6 gmﬁer Supputer ; avec m feulement
eomte, comté, titre, dlgmte, avec. une 2
conte, conter, pour fignifier raconter.

- 5% On écritavec mp champ pour figni.

e

i
!
N
f

PR ter
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. fier: terre, & -avec nt chant pour fignifier
Pac&ion de chanzer. R g
~ 6°. On<éait ainfi fim, befoin de' man-
ger, & fin, le terme ou fimit une chofe : iz
mort eft la fin de lz vie. :

Mots en ace &G enaffe, .

On écrit ainfi par ce, glace, beface, gri-
mace, efpace, race, grace, &c. ' o
_ Etpar affe, terrafe, bafe, graffe ; tous leg
imparfaits du fubjon@f de ia premicre
conjugaion : jaimaffe, jappeliaffe, &e.

Mots en ance & en ence. ’

On écrit par'z les mots {uivans 3 abone
dance, conflance, vigilance, diftance, &c..

Et par ¢, prudence, confcience, @bfence,
clémence, éloguence, &c. - (Un fuit 3 cet 8. -
gard Dorthographe laune : gbundansia, pru-
dentia), . T
. - Motsen ece & en efle. _

* On Earit-ainfi par ce, niéce, picce, & par
effe, adreffe, bleffe, pareffe, &c. o
- Mots en ice & en iffe.

On écrit ainfi, par sce, calice, office, artia’
 Jiee, précipice, &k, o “
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Et par jffe, écreviffe, régliffe . jauniffe ; tous
les imparfaits d s fubjonctifde la deuxi€éme

& quatri¢éme conj ugaxfon /e Suiffe, je ren-
dfﬂé’. T
Mot: en. ﬁon, txon, x10n, _C’tlon. -

. P
[ e

. . On &crit par ‘une .f,\ apprebefy' fon,. dzmen- '

. flon, pery’ on, convulfion; a/i'emzan, e, & par
t, attention, conditiwon, agitation, difcrétion,
&c.

- Remarque. ¢ . conferve fa prononciation
dans les noms ol il eit précéde d’une s ou

d’une x ; -gueftion, indigeftion, mixtion ; au-

trement 1l fe prononce comms s : attmtzo;z, ‘

proroncez attenfion.

(O écrit par x, fluxion, réflexion, complex- , Va

707, . geﬂuﬂewwz, &e. & par &, aﬁlan, dif~
‘tinltion, [eduction, predz/ec‘hon, &ec.

- (Ces obfervations ne peuvent étre réduites en
regles générales, la leliure & le dictionnaire
dorvent en tenir lie). -

ORTHOGRAPHE DES VERBES, -
Préfent de Pindicatif.

Singulier. 1°. Si la premicre perfonne fi-

nit-par e, jaime, jfo‘uge, &c, on ajoute s a

B

A e T

e vn e e

iz
i
:
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lafeconde: la troxﬁéme eft femblable il

- premicre s exemple jazme, . azme.r, #k
aime. -
29, Si la premicre gcrfonne finit par &
ou x, Ia feconde eft femblable 3 Ia premicre;
la troifiéme finit ordina:rement en 7 : j¢ f-
nis, tu finis, i finit. {Dans quelques verbes,
la troii€me perfonne fe termine en d; LI
rend, 1l vend, il prétend). o
Pluriel. Le pluriel dans toutes les con
Jugalfons, fe termine . toujours par ons, ez, -
ent s nouS GIMONS, VOUS aIMEZ, s aiment 3

nous ﬁngﬁons, vous finiffez, is finijfent.
Imparfazt de I'indicats, f

Il e termme toujours de cefte maniére :-
015, oz.r, ozt zam, ez, orent. "
Faimois, tu aimois, i amoit, nom'azrmons,
VOUS almvz, tls azmoicnt, :

Prétérit de [ ’z'ndicatz'ﬁ

Le prétérit défini a quatre terminaifons :
ar,. z.f, us, ins, de cette manicre. - .
‘atmal, tu aimis, i/ azma, nous azmames,’
vous amatcs, 1/s armérent,
Fefinis, tu finis, il finity nous ﬁxmeS,
vous finites, ils finirent,
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*fe regus, za-regus, i regut, mous reg:umcs, h

wous reglites, /s regurent.
e devins,.tu devins, #{ devint, nous devm-
mes, vous devmtes, #/s devinrent,

Futur de l’md:cat(f

Il fe termine toujours amﬁ rai, ras, ra,
rons, rez, ront.

j‘a:meral, 2y dimeras, 1l armera, nous azme- .

rons, vous azmerez, /s armeront, . -

- Jfe recevrai, tu recevras, il recevra, nous

.rece'vrons, Vous receviez, ils rece'vront (1)
- Conditionnel prg/énf.

i fe termine foujours amﬁ : rols, 7085, razt,
rions, riez; foient,

}’mmeroxs, tu azmerms, zl azmerozt, nous

azmenons,, Vous aimexiez, ils aimeroient. -
Je recevrois, ta recevrois, il recevroit,
nous recevrions, vous recevriez, /s recevroient,

.

(r ) Néerivez pam je receverai, je rende-

rai ; on ne met € dewﬂt 1ai, qu’a la premiére
conjugatfon.
) H =2

et T ol
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Prefen da fubjonﬂz’f. R

Il {¢ termine touJours amﬁ e, es, €, zom,
zez, ent. : .
. Qu: ] tmﬂe, que tu amzes, aw’il aime, que
Rous @mons, que vous aimez, gu’ils aiment.

]mpa{ﬁziz‘ du fubfoniiif. -

Il a quatre terminaifons : affe, 7ffe, uje,
inffe, de cette maniére.

Faimaffe, tu aimafles, i/ armit, /zou: al-
mallions, vous aimafliez, il azmaﬂ'ent.

Fe finifle, tu finifles, i/ finit, nous ﬁmﬁ'ions,
vous fimfiliez, qu’ils finiflent. .
Fe regufle, tu regufles, # reghit, nous re-
gullions, vous regufliez, i/s reguffent., . - -
Fe devinfle, tu devinfles; i/ de'vmt, nous:
devinflions, vous devinfliez, ils-dovinflent. -
Remarquez qie les fecondes perionnes
plurielles des verbes ont crainairement un
= a lafin.
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REMAR gug g

. Sur Vi ortémgraﬁﬁe de.r Proﬂorm, Adve?‘ée;,
. - f.”? auz‘re: Mot.r,

\)‘ ., A 5; ,_‘- <‘

EUR fe pren'& jamaxé‘r ¥ ﬁp aﬁ’d ’

il eft joint 3*utt'verbé 5*Pors iF
fie g eux, aelles: ces eﬂfam ont été /age.r, Jje
leur donnerai wn prige>
Leur, {uivi d'un nom pluriel, prend
o2 alors il ﬁgmﬁe*d&izx PR 2 PoRE };2
JSes enfans, mais; i waime pai¥uss dquuz;.
On 'ne thet ‘pmnt d'aécent’fiif 0 dans 7o-
ey 'votre, ‘quand ils font dcw}ant un’ ngrn :
wvotre pére, notre maz _/bfz maijs on met un ac-
 cent circonfléxeur s dans e #dbre, Je vékre,
kinitre, la v8hre ; <e§temp"e : 'motr “hrore gﬂ
j)/m beau gue e votre. .
“On et undcent” gr‘ﬁe fur“/a, adverbe
de lieu: - allez=/a ¢ "o ren et point fur /%,

article: la reme - nt fur Ie prorrom‘ femgnu; X

ia Je la connorsi- > v AT S
“On met un accent gﬁive far g ou‘ %’dverbe
d° fieus’ mra[/cz-'wm? STV 1R
*.@n'n’ent thet'point {ur-ox 1r:on_,éﬁn‘:hdrx.
zeﬁwausoumoz. Ot
N AN B VG SO
A LA T e Giretie ;’.s;
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-.On-met.un accent grave fur 4. prcpoﬁu-
on : Je vais & Paris. ,

On n’en met pomt fur 2, troifitme per-
«fonne du verbe gvoir : i a de Pefpriz.

On miet un accent circoufléxe fur 4%, par-
ticipe- du verbe devorr : “rendez & chacun ce
qui lui eft-dG: on’ n'en met pomt Aur dt.
article » 14 lumieredufoledds .~

< De Mqu@be.
.l‘.*z{%gﬂropbe )‘marquc i rctranchemem :

{ d’une de cgs trols lettres: @y e, 7,

“a, ‘¢, fujwis. d’'ung voyelle ou d’une b
muette, feretranchent dans /e, /a, je, me, te,
c fe, de, ne,gae,ce.,

e, on dit: Pami, I nﬁml. Pzzﬁmfi l’al-
jéfu, Panters, 1 /Jatmemc, por le ery’aﬂt

C. - e

~Lay, on dxt,, IWe, I’epe'e, l’mze{zmrz,
I’o:/ fveré, fec. pour. faabeille, la éple, &e.

Je on. dit ; /apprends Sétudie, jlﬁmare,

<' B

L g

7 ou£ Je, &c. pour e appfendr &c. B )

,% Me,. op dit :. vous, m’armez, vous m g/?zmez,é

vous m'inftrus jéz, &, pour me aimez, &c, "

. Feon. dit: ez :zfuertu, Je tennute,; _/e

Pinvite, &c. pour te avertis; &c. . .

Se, on dit: il s'amufe, il s'ennuse, il S'inf-
mat, is occupe, pour /e amyfe, &c.

b o st e
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~ De, oni dit : beauroup Pappaverscé; digne.
rance, d'orguetl, pour de apparence; e,

" Ne, on dit: je n'arme pas, je n'efiime pas,
1l wobéit pas, pour ne aime pas; &

~ Rye, on dit : gu’evez-yous Sait 2 gu'im-
porte 2 pour que avez vous fait @ &e. \
*:Cey on dit; e la vénité, pour ce-2f, §c.
. E, dla fin des mots quelque, entre, jufque.

. Ruelque perd ¢ devant un, aurre: quel

qu'sn, quelqulausre. ;. . C
. Entre perd ¢ devant eux; ells, autres ;-

. entyeux, entr’elles, entr’qutres,. L
-« Jufque perd e devant 4, ax, aux, fci : _juf=

gu’a Paris, jufguwau ciel, Jafqu’ici. '

I, fe retranche dans Ie mot Ji devant 7/,

s . il atrive, S'ils wennent,,” -

RO UNS SN I S :
- Da Trait dunions S

Le Trait dunion {-) fe'met entreles ver-
bes & je, me, moi, . tol, tu, 7ous, vous, il, ils,

elle, elles, le, la, les, luz, leur, ¥, en, ce, on,

quand ces:mots. font. Placés.aprés le verbe. .

: :.’:fA'"E"""f"”'I’I"?w L J S

Trai-je 2 viens-tu 2 donnezolui ; acheverga:

2-1 2 viendra-teelle 2 a-z-on fair 2 prenez-en,
&C- ) . . -

TLTE

R iy !
N

-
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Qn rpet; £acQre, le. i?azt d’amm entre cteux
mots teHemeat. joints enfemble qu’ils n’en:
fent. . plasquun: d:ef?-d a’uvre, courtes, pazﬂte,
41"’”""””%{' TN, T

RN s

Du Tema. ] f . R

g sw’ ’\3 \¥ 1A%

Ay

"’EC'Trema. ( Y. O# ﬁppe]le amﬁ deu‘x
pami's placés fur les voyelles'e, 74, quaﬁd
ces lettres dotverniti€ties prononcees féparé-
ment de la voyelle qui precede, conime b’
ir, paieny dleut, ambigiie; - pour em')ecHer
qu'on prononce ce dermcr matlcomma fa-
tigue. -+ SR

.

De 14 C ea’t//?.

Ny

La Cedz/le (g} On appelle amﬁ une- pc—‘

tite figure qu’on met fous le ¢ devant 4, o,
u, pour avertir. qu’il doit avoir Ic fon d'une

5, comme dans ﬂgon, ,le;oﬂ, fa;adq,jegz;. )

' De la Parerztbey% ;* SRR

1

chets ( ), dans’ lefquels on renferme quel-
ques mots détachés’; exemple: Celu: qui

éuvite d apprendre (d1t le ange) toméem ddm

RN Cea s T e s L
) . 4 Loy

le mal

; La Parentbzﬁ, On appelle amﬁ deux €ro-
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. DE Ld PONC TUd‘TION

.,q‘.'v. . uv‘, .

¥-a- iix marques pour mdlquer en &Ctin_

Igv;ant les gndroits du dlfcours ol e doxf"

s’arréter,, . - -

PETSS )/n

1°. La v1rgule (“, ) e m'e't‘épr'és I‘c’shoxﬂs,‘

les adjeétifs, les verbes .qui {e {uivent.

R ‘ Exemp/e.r., I Y
Ld candet:r, 'l dwzlzte, Za f zlicﬂe ﬁn

Jes Vertus de T enfance
La charité ¢t douce, pa{zmze, 6sz¢9‘z?ntev
La virgule fert encore a dlﬁmguer les
dxﬁ'erentes pmtxc&d une, Bhrafeg ae

M . RN

Exemple. ] \_V ‘f - C

Ll

L’ewde rc'ml fa'vzmt, & /zz rﬂﬂmzar rend

fage

. Le point-avec lwvxrgule (;\ {e et
,cntre deux phrafes, dont I'une dépend de
Tautre.

Exem_p];,

La daucrztrq? @-la wﬂ?&’ zme verty ; mais
elle ne doir pay; a’egenen’r en ﬁ:éle/é
3% Les deux paints ( =) fe mettent aprés
une phrafe finie ; mais fuivie d’une autre
- qui fert a I'étendre ou a 1'éclaircir.
I
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oo
e O ST A e - o
LA ermple e

II ne ‘ iut}amau Je moguer des i jé’rzzéles :
yuz ﬁ{d £ Coffurer d'étre toujgtérs betreux &

point (.} f& met3iufin dés' phra&-
L fcs, quand le fens eﬁ enticrement ﬁm. S
IO Lo boipprty G

el DN .Exemple. C el 7;"fI?i.,L4":, vaf

Kl‘

Le menfonge of Je.plus bas de tous les vices.
Ws L point interrogatif (2 ) fe metgla
n des phrafes qu1 exprlmcnt uqe Initerro~

ty "Nl Jl 'Lv)\

3" .
i v g-4t ) L Y
o AR - “ [e . YU N 3.
= .‘ .. ot - . .
o 2 Lo T N EP *, ol e BRI S d Y .
N . P T e

i | Ql,wz de plm‘ 6eau que 12 Verisg 8 <shio ._;:fl'z
L 6°. Le point d’admiration ( | ) fe mef

g apres les phrafes qu1 expnment l’admxratxon.
e Exempie. A -

Qz;’zleﬂ dousx: de fer_vz'r'"'le'Sez’gnemf re

R
»

R 2






